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ANGLEŠKI PREMOGARJI 
SPREJEMAJO URAVNAVO 

Angleški premogarji v South Wales so sprejeli mi-
re vni načrt. — Njih akcija, s katero se bo vrnilo 
na delo 250 ,000 mož, bo mogoče vplivala na 
druge okraje. — Angleška javnost dolži vodite-
lje radi breuspešnega boja. 

Obravnava proti Za omejitev 
Hallovim morilcem« priseljevanja. 

LONDON, Angli ja , 16. novembra. — Spre jem 
vladnih mirovnih predlogov od strani stavkujočih 
premogarjev je skoro gotova stvar, čeprav je vr-
jetno, da se bo šele v sredo izvedelo za rezultate 
distriktnega glasovanja. V mirovne predloge je že 
pristal izvrševalni svet premogarske federacije v 
South Wales, ki kontrolira enega največjih premo-
govnih polja. 

Premogar je v South Wales, ki š tejejo nekako 
250,000 mož, so smatrali za skra jno trmoglave ali 
"die hards" in sedaj, ko so popustili, je vrjetno, da 
bodo njih vzgledu sledili takoj še drugi okraji . Ti 
se pripravljajo, da glasujejo glede sprejema ali za-
vrnitev pogojev. 

Uravnava, čeprav ni tako dobra kot bi jo lahko 
dobili premogarj i prej ,-predstavlja zanje še vedno 
dragocena jamstva. Ohranila je namreč minimal-
no plačo in priboljške, in če se je bodo lastniki pre-
mogovnikov verno držali, bodo plačevali v večini 
slučajev iste mezde kot do aprila meseca, seveda 
pod pogojem, da bodo delali možje sedem in pol 
ali osem ur. 

Vladni predlogi, imajo namen vzdržati neke 
vrste splošni standard mezd ob dnevnem delu, ki 
znaša več kot sedem ur, in zagotoviti, da bodo 
premogarj i deležni procvitajočih se razmer v pre-
mogovni industriji. 

V predlogi, katero pripravlja vlada za ustanov-
lienje narodnega tr ibunala za šest mesecev, bo 
klavzula, ki bo določala, da ne bo smel delodaja-
lec, ki ne bo hotel sprejeti odredb tr ibunala glede 
mezdnega dogovora v kateremkoli okrajev, obra-
tovati svojih rovov po osem ur na dan. 

Čeprav imajo premogarj i dovolj povoda, da so 
razočarani glede izida t rpkega-boja , ki je t ra ja l 
od I. ma ja naprej , je bilo vendar opaziti le malo 
ogorčenja. Med splošno javnost jo obsta ja ten-
denca, da se ne dolži premogarjev, temveč nj ih 
slabo vodstvo. 

Bolezen A. J. Cooka, ta jn ika premogarske fe 
deracije, ki je deloval neumorno v interesu premo-
garjev, nikogar ne preseneča. Znano je bilo te-
kom zadnjih stadijev boja, da se je junaški boril 
proti naporom in poslabšanemu zdravju. 

Herber t Smith in drugi voditelji so precej dobro 
prenesli telesni napor dolgega boja, a ko je prišla 
odločitev premogarskih delegatov, je Cook na pri-
poročilo svojega zdravnika odpovedal vse javne 
nastope. 

Celih šest mesecev je moral prenašati napade 
skoro vseh časopisov dežele, kojih uredniški član-
ki in kartoni so ga slikali kot učenca Lenina in po-
kornega služabnika ter izvrševalca povelj iz Mo-
skve. 

Sedaj pa se je pričela kazati živčna napetost. 
Imel je več lahkih srčnih napadov in vsled tega 

PO mu svetovali zdravniki, na j se odpočije. 

Pričevalec je prisegel, da 
mu je prijatelj povedal, 
da je videl Mrs. Hall na 
pozerišču u m o r a , a 
mož, katerega je ime-
noval, je to zanikal. — 
Eden je videl tri v avto-
mobilu, a pravi, da jih 
ni spoznal. — Ženska je 
nosila svetlo suknjo. 

Dominijski predsedniki 
na imperijski konferen-
ci so sklenili omejiti pri-
seljevanje.— Konferen-
ca je sprejela ameriški 
načrt za izbiro zaželji-
vih državljanov. — Ca-
nada hoče farmer je. 

Katalonski vstaši 'MUSSOLINI OBŽALUJE 
zaprti v Parizu, j NAPADE NA FRANCOZE 

26 zarotnikov, ki so ho-
teli odtrgati Katalon-
sko od Španske, je do-
spelo v Pariz ter so na-
zdravljali Franciji. — 
Garibaldija so imeno-
vali izdajico. — Polkov-
nik bo drago plačal za 
svoja dejanja,— je re-
kel voditelj. 

Pomožni genera ln i p r a v d n i k . 
A l e x a n d e r Simpson j e težko obde-
laval obrambo a- Halls-Mills pro 
ce.su v Somervi l le , X. J . in po od-
g o d e n j u sodišča je ob jav i l , d i bo 
zak l juč i l svo j s l u č a j s pr ičeva-
n j e m Mrs. J a n e Gibson, k i j e bi-
la b a j e očividka umora Rev. I la l -
la in n j e g o v e l jubice , E l e a no r 
Mills. 

P r v o p resenečen je posebnega 
kazenskega zasledovalca za zago-
vorn ike Mrs. F r a n c e s Ha l l in n j e -
nih dveh b ra tov "Willie in H e n r y 
S tevensa , se j e po jav i lo , ko j e 
p reds t av i l novo pr ičo. To j e bil 
E l i j ah K. Koper, s ivolas mož. ki 
j e pr ičal , da se je pe l ja l ob polno-
či dne 14. s ep t embra 1022 domov 
mimo De Russey's Lane. 

S svojo ženo je pr isostvoval ne-
kemu ses t anku r e d a of the Eas t -
e r n S t a r t v Somerv i l l e . V n j e g o v i 
kar i je bila n a d a l j n a dvo j i ca . Tvo 
so luči n jegovega avtomobi la pro-
dr le skozi temo naspro t i t r a t e , j e 
zapazil t emno p o b a r v a n av tomo- j 
bil. ki je stal na s t r an i ceste. So-
per j e motr i l avtomobi l , ki j e imel 
p r iv i te liiči t e r videl d v a moška 
n a s p r e d n j e m sedežu in eno žen-
sko v svetl i s u k n j i na z a d n j e m se-
dežu. 

Odločno j e zan ikava l , da j e 
spoznal te t r i osebe, v e n d a r pa j e 
bil pozi t iven v t rd i tv i , da j e bila 
s u k n j a , k a t e r o j e nosila ženska, 
svetle ba rve . Mrs. Gibson j e v svo-
j i povest i , k i še ni bila povedana 
na p r ičeva lnem stolu, pr isegla , da 
j e nosi la Mrs. I la l l sve t lo - r j avo 
s u k n j o , ko se je s k l a n j a l a nad o-
bl iko r e k t o r j a v temi. Neki nočni 
č u v a j nasp ro t i I l a l lovega doma je 
videl s topit i žensko v svetl i suk-
n j i v hišo Hal la ob t r i č e t r t na t r i 

\ . . . 
z j u t r a j po dogoak ih pod d iv jo ja-
b lano na Phi l l ipsovi f a r m i . 

Ta vez, namreč vez s u k n j e , j e 
bila sple tena v očividno zadovol j -
stvo s e n a t o r j a S impsona . k i se je 
zadovo l jno smehl ja l t e r zrl na t r i 
obtožene, ki so mi rno poslušal i 
p r i č e v a n j e S o p e r j a . Ko pa je pri-
čel sena tor vp ra ševa t i pričo, če je 
spoznala k a k e g a človeka v avto-
mobi lu . -je Sopeij odločno zanika l . 

Soper j e zapust i l p r ičeva ln i stol 
in S impson je poklical "Mr . Xixo-
na" . To ime je bilo i s to tako novo 
v s lavnem procesu in vsi so stezali 
v ra tove , da si og l eda jo novo pri-
čo. k o j e sedla na pr ičeva ln i stol. 
Tra B. Nixon je iz javi l , da je sales-
man in nače ln ik Nixon Motor Oil 
Company , AVater St. . New York . 

Bil j e zaprisežen t e r pr ičel zre-
ti v s e n a t o r j a S impsona . Posebn i 
ob tož i te l j j e očividno užival pre-
senečenje , k a t e r o je bilo opazi t i v 
v r s t a h zagovorn ikov . Mr . Nixon 
je prisegel , d a se j e sestal dne 23. 
s ep tembra 1022, t eden potem, ko 
se j e našlo t r up l a u m o r j e n e dvoj i -
ce, s S o p e r j e m v n e w a r s k e m ura -
du . k j e r sta bila oba zaposlena. 

Ses ta la sta se pr i okencu bla-
g a j n i k a , j e rekel Nixon in Soper 
mu j e povedal , da j e zadel v noči 
u m o r a na avtomobi l , v k a t e r e m so 
bili "Mrs . I la l l in n j e n a dva b ra -
t a " . Nixon , k i j e nosil v svoj i 
gumbiei znak Amer i ške leg i je , 
j e bil abso lu tno pozi t iven da mu 
je imenoval Soper te t r i osebe. 

Državn i sena to r Case, eden za-
govorn ikov . jep rieel n a t o križno 
z a s l i š a v a t i p r i č o . P r i z a d e v a l s i j e 
na vse mogoče načine, a n i mogel 
o m a j a t i povest i pr ice . Nixon j e re-

L O N D O N , Ang l i j a . IG. novem-
bra . — Amer i šk i p r inc ip ome j i tve 
t e r sk rbnega p r e r e š e t a n j a prise-
l jencev iz Ev rope je bil sp re je t v 
obsežnem nač r tu , ka t e rega je se-
stavi la i m p e r i j s k a k o n f e r e n c a za 
porazde l i tev preb iva l s tva angle-
škega imper i j a , posebno v Canad i , 
Avs t ra l i j i in Novi Ze land i j i . 

S tem n a č r t o m so izvojeval i do-
min i j i neke v r s t e zmago nad ma-
te r insko deželo, ke r so v z t r a j a l i pi i 
svoj i pravic i , da s p r e j m e j o prise-
l jence, k a t e r e si žele, mesto onih, 
k a t e r e bi Ang l i j a r a d a poslala 
p reko m o r j a . 

C a n a d a p r i p r a v l j a n a p r i m e r 
nov k o n t r a k t z angleško v lado za 
t r a n s p o r t a e i j o pr ise l jencev, ki n a j 

| bi s ta la za vsakega pr ise l jenca t r i 
, f u n t e . Ti p r i se l jenc i m o r a j o bi t i 
pol jede lsk i delavci ali hišni slu-
žabniki . Domača v lada bi imela 
r a j še, če bo tud i Canada spre je la 
i n d u s t r i j a l n e delavec, a C a n a d a je 

j odločno proti temu. 
I Splošno p r e v l a d u j e p r ep r i čan j e , 
j d a so minuli dnevi , ko je bila edi-
na kva l i f ikac i j a za angleškega iz-
šel j enea ta . da ne more dobit i de-
la v Ang l i j i . V s e d a n j e m času 
mora razpo laga t i z m a j h n i m kapi 
t a lom t e r mora biti zmožen oprav 
l j a t i delo. k a t e r o zahteva domi-
n i j , v ka t e rega se hoče izseliti. An-
gleška v l ada u p a . da bodo našii 
domini j i dela za pr ibl ižno 100,000 
nadš tev i ln ih p r e m o g a r j e v . ki ne 
bodo dobili dela niti s eda j , ko je 
doloma u r a v n a n a s t avka . Ta pro-
blem je ostal nerešen. 

Domeva se. da bo do sobote za-
k l j u č e n o g lavno delo konfe rence , 
če j j rav se bo vrši lo še p a r p lenar-
nih se s t ankov p r i h o d n j i t eden za 
f o r m a l n i s p r e j e m resoluci j . Komi-
te j i s e s t a v l j a j o s e d a j resoluci je , 
k a t e r e bodo predložene konfe -
renci . 

K o n f e r e n č n i k o m i t e j minis t r -
skih p redsedn ikov glede odnoša-
jev med posameznimi deli imperi-
j a i zde lu je s e d a j osnu tek resolu-
c i je glede pogodb, sk len jen ih v 
Loca rnu . P r i č a k o v a t i je, da se bo 
pečala ta resoluci ja v g lavnem z 
oceno v rednos t i pogodb , pri li-
st v a r j e n ju mi rovne a tmos fe r e v 
Evrop i . 

Gornja Šlezija 
in Lii*a narodov. 

Z Gcrnjo S Jezijo se bo 
najbrž bavila Liga na-
rodov.— Do konca leta 
bo rešeno vprašanje vo-
jaške kontrole. 

P A R I Z , F r a n c i j a , 16. novem-
bra — Poli t ični krogi v Nemči j i 
p r i č a k u j e j o , da bo do konca leta 
končana v o j a š k a kont ro la zavez-
niških sil. N>m«"ija v pr inc ipu pr i-
znava pre iskavo, ka t e ro j e uved la 
Liga n a r o d o v na t eme l ju č lena 
213. versa i l l ske mirovne pogodbe. 
Obrača se pa p ro t i r a z š i r j e n j u 

vo ja ške kontrole , kot j e to dolo-
čeno v pre iskovalnem pro toko lu 
Lige narodov . 

V d r u g a č e p rece j m r k i politič-
ni perspekt iv i je opazi l t i v s a j eno", 
z nemške s t rani , razvese l j ivo zna-
men je . V Nemči j i j e namreč opa-
ziti vel iko vesel je n a d izidom vo-
l i tev v G o r n j i Šlezij i , ki je bila 
p r i d e l j e n a Po l j sk i . T a m so Nemci 
izvojeval i veliko zmago, ke r so za-
sedli s svoj imi r o j a k i 60 odstot -
kov občinskih u radov . 

Nemšk i z u n a n j i u r a d sicer mol-
či o tem, da v e n d a r pa ni izkl juče-
no, da se bo obrni l na Ligo naro-
dov, k i n a j bi nanovo razmiš l j a la 
o p r i k l o p l j e n j u dežele, k i j e po-
s ta la po l j ska p r i t i skom l j u d -
skega g l a sovan ja . S t r e semann bo 
n a j b r ž p r i h o d n j i mesec stori l v 
Ženevi po t r ebne ko rake . 

Novi generalni konzul v 
Chicagu. 

B E R L I N , Nemči j a . 16. nov. — 
H u g o F e r d i n a n d Simon, bivši t a j -
n i k d r . "Walter KathenauaC je bil 
imenovan nemšk im genera ln im 
konzulom v Chicagi . kot nasled-
n ik R u d o l f a S te inbacha . S l edn j i 
j e bil imenovan poslujoči in posla-
nikom v colombi jski republ ik i . 

P A R I Z , F r a n c i j a . 16. novem-
bra . — Oblečen v kak i -un i fo rme , 
s š i r o k o k r a j i m i k lobuki in n a h r b t -
niki, j o dospel "genera ln i š t a b " 
po lkovn ika Macia, ka ta lonskega 
pa t r io t a , ki j e hotel zanet i t i špan-
sko r epub l ikansko revoluci jo , vče-
r a j v Pa r i z s španske meje , močno 
zas t ražen od t a j n e službe. 

Bilo j e šest in d v a j s e t pustolov-
cev — d v a in d v a j s e t Špancev in 
š t i r j e Lah i — in n a s t a n j e n i so bi-
li v Stuit«' j e tnšn ic i v celicah v bli-
žini onih, v k a t e r i h se n a h a j a t a 
po lkovnik Macia in k l av rn i itali-
j an sk i j u n a k Gar iba ld i . 

P r ihod "gene ra lnega Štaba" iz 
P e r p i g n a n a v južn i F r a n s e i j i j<« 
bil stičen s rečnemu p o v r a t k u sku-
pine boy seoutov. Vsi so se sme-
jal i in bili dobre volje, kljub pre-
teki navzočnost i polici je . Po s tvor-
j e n j u v o j a š k e f o r m a c i j e so odved-
li t akozvane r e v o l u c i j o n a r j e z av-
tomobili v jus t i čno palačo. 

Tam se je zbrala velika l j udska 
množica da vidi ta čuditi pr izor . 

Rizzoli. i t a l i j ansk i vod i t e l j sku-
pine, ki j e nosil na prsih š tevi lna 
inozemska o d l i k o v a n j a za h r a -
brost v z a d n j i vojn i j e nasmeh-
nil tei r e k e l : — Zopet bomo pri-
čeli, kakor l i i t ro bomo oproščeni . 

K o so ga vpraša l i g lede <Jari-
ba ld i j a , se j e r a z s r d i l : 

— On j e i zda ja lec in nekega 
dne bo d r a g o plačal za svoja de-
j a n j a , — j e odgovori l . 

Jose Borda de la Cnes ta . glav-
ni p r ibočn ik Maci je , j e pojasni l 
namen ka ta lonskega g i b a n j a . 

— Mi hočemo us tanov i t i n a d a l j -
no Belg i jo p red v ra t m i F r a n c i j e . 
— pros to k a t a l o n s k o državo , — j e 
rekel . — Mi nismo anarh i s t i . Mi 
l j u b i m o F r a n c i j o t e r smo stori i i 
vse. da ji p r i h r a n i m o zadrege . 
P r o t e s t i r a m o pa pro t i t emu. da bi 
nas procesiral i z Ga r iba ld i j em . 
Naša a fe ra nima nobenega oprav-
ka s tem možem in mi ne v . n o ni-
česar o n j e m ali n j egov ih delih. 

Manj nezaposlenih v 
Italiji. 

D I NA-T. A v s t r i j a . 16. novem-
bra . — Števi lo nezaposlenih v 
Avs t r i j i , ki j e doseglo f e b r u a r j a 
meseca 236,000 je padlo v z a d n j e m 
mesecu na 145.000. To število so-
glaša z ok tob r sk im števi lom pre-
tek lega leta. 

V pogovoru s pariškim žurnalistom je imenoval 
napade na Francoze škandalozne in neznosne. - -
Rekel je, da se ne bode ponovili. — Zavzel je 
zmerno stališče glede Tangerja ter priznal, da 
je to v glavnem francosko-špansko vprašanje. 

PARIZ, Francija, 16. novembra. — Neglede 
! na to, k a j žele njegovi pristaši v Italiji ne išče mini-
s t r s k i predsednik Mussolini nobenega spora s 
Francijo. Pretekli teden se je pismeno opravičil 
pri f rancoskem poslaniku radi dogodkov v Venti-
migliji in Tripolisu in včeraj je pa dal Jules Sau-
er weinu, posebnemu poročevalcu pariškega Matin, 
naslednje ugotovilo ,da ga objavi v Francij i : 

— Te proti-francoske manifestacije smatram 
za škandalozne in neznosne. Ničesar sličnega se ne-
bo več pripetilo. To lahko jamčim 

Po j asmla IVlussolimja. glede teli manifestacij o-
gorčenja proti Franciji so bila originalna. Rekel jc 
namreč: 

— Znano nam je, da žive po vsem svetu kriti-
ki i tali janskega fašistovskega režima. Mi pa ne či-
tamo vsega časopisja. Le par sto ljudi je v Ita-
l i j i , ki posvečajo pozornost temu, kar pravijo n e m -
š k i , angleški in ameriški l i s t i , a vsakdo (!) čita 

francoske l i s t e r a d i t e g a , k e r s m o bližnji s o s e d j e ter 
teče i s t a kri v naših žilah. R a d i t e g a smo t u d i bolj 
o b č u t l j i v i g l e d e t e g a , k a r p r a v i c o F r a n c o z i o n a s . 

Mussolini je bil ob istem času tudi odkritosrčen 
glede svoje želje, da ostrani neka j nesporazuma, 
obstoječega med obema deželama, posebno kar se 
tiče statusa Italijanov v Tunisu. Glede tangerske 
zadeve je pokazal stališče, ki se popolnoma razli-
ku je od onega, katero so mu pripisovali pred par 
meseci. 

— Vprašan je Tanger ja , — je priznal, — se tiče 
v glavnem Franci je in Španske ter šele v drugi vr-
sti Italije in Anglije. 

V celem pogovoru je pokazal Mussolini popolno 
nesoglasje s proti-francoskim stališčem fašistov 
ter je pohvalno omenil zunanjega ministra Brianda 
in francoskega poslanika, ker sta tako mirno in 
hladno postopala z a fe rama Garibaldi in Ventimi-
glia. 

RIM, Italija, 16. novembra. — Vsak član fa-
šistovske milice bo opremljen s puško, je izjavil 
včeraj Mussolini, ko je dal navodila, na j se nada-
l ju je z razdel jevanjem pušk po šest tisoč na mc-
sec. Ministrski predsednik je dal včeraj tozadev-
na navodila 21 "genera lom" fašistovske milice, 
koje vrhovni poveljnik je on sam. 

Corpus Christi ima 
pristanišče. 

C O R P U S C H R I S T ! , Texas . 15. 
novembra . — P r v i tovor za Evro-
po je o d š e l v č e r a j iz t u k a j š n j e g a 
mesta s par i . i kom Max imus zvez-
ne l ad i j ske oblasti , v o b r a t o v a n j u 
Uni ted Gulf S t eamsh ip Company . 
P r i s t an i šče je bilo p red k r a t k i m 
p r e g r a j e n o za vel ike p a r n i k e in 
tozadevni s t roški so znašal i pet 
mi l i jonov d o l a r j e v . 

Strica prejšnjega šaha so 
aretirali. 

D E L H I . Ang l i j a , Ki. novembra . 
Knez Sa la r ed Divieh. s t r ic p r e j -
šn jega perz i j skega šaha. j e bil so-
g lasno s sem došliini poročili are-
t i r an v I r a k u . 

Zbežal j e t j a k a j po brezuspeš-
n e m poskusu, da vpr izor i v per-
z i j skem K u r d i s t a n u g iban j e prol i 
v ladi novega šaha . 

kel. da ni prišel pred š t i r imi lpti s 
svojo poves t jo na dan . k e r ni že-
lel. da bi bil zaple ten v zadevo. 

Dostavi l je . da se j e p re t ek lo 
soboto p ros tovo l jno javi l , potem 
ko so mu n j e g o v oče in š tevi lni 
p r i j a t e l j i svetoval i , na i s tor i to. 

N a d a l j n a p r i ča je bil voznik, ki 
j e vozil koč i jo ob pogrebu dr . 
Ha l la . Pr i sege l je . da j e nosilo li-
ce vdove u m o r j e n e g a p a s t o r j a 
dva inča dolgo p rasko . 

Pojr reb se j e vršil dva dni po-
tem. ko si našl i t r u p l a Rev. I l a l l a 
in Mrs. E l e a n o r Mills. 

Sodišče ni privolilo v prošnjo 
porote, da si ogleda pozorišče zlo-
čina. deloma r a d i t opog ra f i čn ih 
izprememb. deloma pa iz s t r a h u 
ured Vmešavanjem. 

S e z n a m 
To je seznam, ki pokaže, koliko ameriškega ali kanadskega denarja nam je triba poslali, da 

poskrbimo v stari domovini izplačilo označenega zneska, bodisi v dinarjih ali lirah.. Podatki 
«o veljavni do preklica, ki se po potrebi objavi na tem mestu. 

Ne dvomimo, da Vam bo ta ponudba ugajala, posebno i«, ako boste vpo4tevali grojo ko-
rist in našo zanesljivo ter točno postrežbo. 

D i n a r j i L i r e 
Din. . 000 $ 9.45 Lir . . . . . . 100 . . . . . . $ 4.85 
Din. . . . . 1,000 $ 18.60 Lir . . . . . . 200 . . . . . . $ 9.40 
Din. , . . . 2,500 $ 46.25 Lir . . . . . . 300 . . . . . . $13.80 
Din. . . . . 5.000 % 92.00 Lir . . . . . . 500 . . . . . . $22.50 
Din. . . . . 10,000 $183.00 Lir . . . . . . 1000 . . . . . . $44.00 

Za poMljatve, ki presegajo DesetttsoC Dinarjev ali pa Drattsoti Lir 
dovoljujemo poseben aneaku primeren popust. 

Posebni po-
datki. 

Pristojbina za Ispla-
ttla ameriških dolar. 
JOT T Jugoslaviji in 
Italiji mate kakor 
•ledi :xa $26. mil 
•maji znesek 79 cen-
ter; ed 925. naprej 
do *3<M. pa S cente 
ed reškega dolarja. 
Za režje grete po pt* 
• h m dogovore. 

Nakaifla pe bnejarnoa p i r n Ixvriojeme r najkrajše« Umm tar 
r r t n m t i za sirotke |L—. 

F R A N K S A K S E R S T A T E B A N K 
82 Cortlandt Street m m : o o k t l a n d t m s t New. Yorlt, fcL X . 
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"DUHOVNIKU" V '4 AMERIK ANSKEM 
S L O V E N C U " 

Duhovniki sso dobri in slabi, zato ker so l jud je . 
Tudi slovenski duhovniki v Ameriki niso izjema. 
Nekateri so neskončno dobri in pošteni, nekateri za-

viti in hinavski. 
Vzor popolnosti slovenskega duhovnika je bil pokoj-

ni Buli. Vzor nepopolnosti je nesrečni Koverta v Clii-
gu. : 

Le malo je takih kot je bil Buli. Takega kot je Ko-
verta, pa ni nikogar. 

Med slovenskimi jluhovniki je pa tudi eden, ki ne ve, 
kaj govori in piše o naših slovenskih domačih zadevah; 
ali pa mora po Kovertovih navodilih drugače pisati kot 
misli in kot ve. 

To je dotičnik, ki je objavil v zadnjem "Amerikaii-
skem Slovencu" članek "Zakaj smo brezbrižni" ter jo 
članek podpisal z imenom "Duhovnik". 

(Toliko je vseeno previden, da ni podpisal svojega 
imena. S tem, da se je skril pod splošno ime, je storil 
veliko krivico slovenskim duhovnikom-poštenjakom, ker 
bodo čitatelji marsikoga pokrivem dolžili.) 

Njegov članek je indirektno naperjen proti "Glasu 
Naroda", ki je po svoji lastni iuicijativi začel pozivati ro-
jake, naj se po možnosti spomnijo ubogih slovenskih slep-
cev v domovini ter usmiljenja vrednih naših ljudi, katerim 
je voda vse uničila in pobrala. 

Poziv je dobil odmev. Nepričakovano dober odmev. . 
Za slepce so darovali rojaki razmeroma veliko svo-

to — za poplavljence bo kmalu nabran prvi tisočak. 
To jih boli, to jih peče. 
Tako velika je njihova zavist, da skušajo po mačje 

odvrniti pozornost, ki jo posvečajo rojaki slepcem in po-
plavljencem, v drugo smer. 

Za cilj so si izbrali našo križano Primorsko. 
V Primorcih da je treba krepiti narodno disciplino 

ter podpirati njihove kulturne ustanove. "In za Pri-
morsko bi mi Ameriški Slovenci prav zlahka nabrali lepo 
svoto" — pravi "Duhovnik" v Anierikanskem Slovencu, 
lil nadalje pravi, da je Mr. Grdina, glavni predsednik 
K. S. K. J . že izdal apel za primorske Slovence. Nekaj 
da bo že mogoče spraviti skupaj, da bodo ljudje "Duhov-
nikovega" kalibra rešili svojo narodno čast. 

Da, gospod Grdina je izdal apel za primorske Slo-
vence. 

Izdal ga je bil tedaj, ko ni vedel ne kam ne kod. 
Izdal ga je tedaj, ko mu je priprosta čikaška Sloven-

ka Mrs. Benean z jasnimi in krepkimi besedami v našem 
listu dokazala, da ni prav. če pobira od društev K. S. K. J. 
in svojih privržencev za Vatikan in za papeža, češ, da je 
v domovini dosti bolj potrebnih kot sta papež in Vatikan. 

In v svojem dopisu je tudi namignila, da so primor-
ski Slovenci podpore potrebni. 

To se je zgodilo par tednov predno je gospod Grdina 
sploh izprevidel, da je razen papeža in Vatikana še kdo 
drugi potreben podpore. 

Tistih par tednov ne bo gospod Grdina nikdar poza-
bil, kajti v tistem času se je zavrsila v njem življenjska 
izprememba. 

Možak je namreč tedaj izgubil svojo moralno moža-
tost, ter je izza onega časa pa do današnjega dne v mo-
ralnem oziru še vedno popolnoma impotenten. 

Zadeva vam je itak znana ter je ne bomo na tem me-
stu še enkrat premlevali. 

Pozivu Mrs. Benean, naj ameriški Slovenci pomaga-
mo primorskim rojakom, se nismo odzvali. . » 

— jt. w . _ 

Ona je le izrazila svojo tiho željo kot Slovenka-Kra-
ševka in ženska. Naš zatirani narod se ji smili; razmere, 
v katerih morajo živeti primorski Slovenci, smatra za 

i nečloveške, metode, ki se jih poslužuje naš sovražnik, se 
ji gnusijo. 

Tudi nam se smilijo naši ljudje, tudi mi obsojamo i'a-
šistovske metode, tudi nam se gnusi politika najbolj za-
grizenih sovražnikov slovenskega naroda. 

Žalostno, neskončno žalostno pri vsem tem je pa to, da 
ameriški Slovenci ne moremo niti tako, niti drugače po-
magati svojim primorskim bratom. 

Ne moremo in ne moremo! 
Vsi G r d i n o v i n a č r t i , k a k o bi se j i m p o m a g a l o , so ni-

če vi. 

Posebno ničevi so pa načrti gospoda Grdine in "Du-
hovnika" v "Anierikanskem Slovencu", kako bi podpi-
rali kulturne ustanove primorskih Slovencev ter s tem 
krepili njihovo narodno disciplino. 

Primorski Slovenci nimajo nobenih kulturnih usta-
nov. In ne morejo imeti nobenih. Če hočejo katero u-

j stanoviti, jo laška vlada v kali zatre. 
Sleherni, ki bi s prispevki ameriških Slovencev sno-

val na Primorskem kako narodno disciplino, bi bil pod-
vržen smrtni kazni, ki je bila pred kratkim uveljavljena. 
In gorje članom narodne discipline, ki bi prišli fašistom 
v kremplje. 

A l i n a j iz A m e r i k e Us t a i i ov l j an io s l o v e n s k a l iaci jo-
nalna društva na Primorskem? 

Mi tukaj se lahko širokoustimo, da je tega in onega 
treba, da bi bilo to prav in da je ono narobe, Slovenec 
v Primorju pa sklanja glavo ter se pomilovalno nasmiha 
idealistom onkraj oceana. 

Ameriški Slovenci ne bomo proti Mussoliniju liiee-
Jsar opravili. Niti kot Slovenci, niti kot ameriški držav-
1 ljani. 
i 

Mussolini pozna Jugoslovane. Spočetka je le pola-
I goma privijal vijak, ko je pa spoznal, da se vlada dva-
! najet milijonskega naroda ne gane, je pri vil vijak s tako 
silo, da je brizgnila kri izza okovov in da je švignil pla-
men iz slovenskih Narodnih domov. 

Jugoslovanska vlada je na vse to molčala. 
Molči, ker ve, da je v materi j aliiem, vojaškem in de-

narnem oziru na slabšem kot je Italija. 
Država, ki nima teh prednosti mora dandanes mol-

čati, ako hoče živeti. 
To je strašno žalostno. Zato, ker je tako strašno res-

nično. 
i 

Tudi potom ameriškega državnega departmenta bi 
ameriški Slovenci — državljani ne opravili ničesar proti 
M ussoliiiiju. 

Ameriška vlada je dobra in tudi pomaga, če more. 
Toda v zadeve tujih narodov se ne bo tako kmalu 

vmeševala, Ima preveč britke izkušnje izza leta 1917, 
ko se je vprvič dejanski vmešala v evropske zadeve. 

Najlepši dokaz nam je Mehika. 
Calles je začel preganjati mehiške katoličane. Calles 

je izjavil, da so zaslužili, mogočna ameriška katoliška or-
| ganizacija Kolumbovih viteze v je rekla, da ne. 

Knights of Columbus so skušali pregovoriti oficijel-
| ni Washington, da bi se zavzel za pokrivici preganjane. 

Toda najodličnejši Kolumbovi vitezi so naleteli v 
| Washington na gluha ušesa. Na nobeno trkanje se j im 
! ni odprlo. 

XXX 
Človek bi domneval, da bi Grdina in Koverta vseeno 

lahko nekaj dosegla, da bi vseeno mogla nekaj izposlovati 
primorskim Slovencem. 

Zadnja poročila namreč pravijo, da je na Primor-
| skem poučevanje veronauka v slovenskem jeziku prepo-
vedano; da ne smejo slovenski otroci niti oče naša moliti 
v slovenskem jeziku; da pode Lahi slovenske duhovni-
ke iz pristnih slovenskih župnij, ter dajejo laškim službe. 

Ker sta nesla spomladi par tisoč dolarjev v Vatikan, 
imata menda tudi v Vatikanu nekaj besede. 

Poskušajta naj se zavzeti za slovenske duhovne in za 
krščanski nauk v slovenskem jeziku po primorskih o-
k raj ili. 

Kmalu bosta spoznala, kako visoko rešpektira Va-
tikan Mussolinija in kako nič ne vpošteva ameriških ka-
toliških Slovencev, ki so bili pred nekaj meseci poslali v 
Rim svoje romarsko poslanstvo in koš češčenj ter naj-
brž tudi cele kupe demmeijaeij. 

Te naloge naj se torej lotita ter naj jo skušata iz-
vesti. 

Bo vsaj slovenska javnost tu in onstran Oceana 
kmalu spoznala komu je naklonjen Vatikan, za katerega 
je Grdina kolektal. 

Ali je Slovencem, ali Mussoliniju naklonjen. 

; ' (Dalje jutri.) j 

D o p i s i . 
Glendale, Ont. 

T u k a j ji- nastala strašno huda 
zima. Osmega novembra je priče-
lo snežiti in so se pojavl jal i veliki 
viharj i . Ko sem se nekega večer;: 
vrnil z dela domov, sem opazil. «1; 
mi je vihar odnesel polovico stre-
he. Poklical sem svojega pr i ja te 
lja, d ji sva nekoliko popravilu. d;> 
mi ni snežilo na posteljo. Vso no<" 
j" d i r j a l strašen vihar, mislil sem 
d-> ho odneslo hišo z menoj vred 
Y prostem rasti hodimo streljal 
severne jelene. Zadnj ič smo ustre 
lili dva ki sta tehtala po sedemsto 
funtov. 

Pozdrav vsem rojakom sirom 
Amerike. 

F rank Otoničar. 

Saranac Lake, N. Y. 
iz tega mesta, mislim še ni bih 

dopisa. Zato sem se jaz namenil, 
da nekoliko opišem ta k r a j in n je 
pa pomen. 

Mogoče, ho kateremu Slovenci 
v uslug®, posebno pa t istemu 
kdor mora iti zdravja iskat a 
druge kra je . 

To mesto leži visoko v Adiron 
dak gorovju, kakih fiO milj od ka 
nadske meje, ter nekako 160T 
čevljev nad morsko gladino. Imp 
15.000 prebivalcev. T u k a j ni 110 
bene i n d u s t r i j e , z a t o r e j j e Slo-
vencem malo znano. Pač je pf 
zdravo podnebje. Ta del države 
X. Y. je hribovit, podoben Kranj-
ski deželi, z izjemo, da je t u k a j 
vse polno malih jezer. Poraščen / 
bogatimi gozdovi. Pravi 'ovsk ; 

ra j , v jezerih pa ribolov. Ta k r a j 
je zbral pred nekako 50 leti d r 

Trudeau (Nemec) za zdravl jenje 
tuberkuloze in kot okolščine ka-
žejo, je imel velik uspeh. Postavi1 

sn je mal sanatorium, v ka te r •' 
je marsikaterega jetičnega ozdra-
vil. Seda j nada l j u j e njegovo delo 
njegov sin dr. Trudeau. Ko je po-
stal stari dr . Trudeau slaven v 
zdrav l jen ju jetičnih je država X. 
V. postavila Sta te Hospital, vre-
den 4 milijone in ga posvetila v 
isti namen kot Trudeau Sanato-
rium. Tore j n e k a j že mora na tem 
biti. Zraven je pa ta k r a j zelo 
pri jazna postojanka za turiste. 
Letni čas ni n ikdar prevroč, na 
j«' pa ponavadi huda. včasih - 0 
pod 0. 

Kot sem jaz izprevidel, se tu-
k a j v resnici ozdravijo jetični lju-
dje . toda le tisti, ki že niso pre-
stopili drugega s tadi ja . Ravno 
nasprotno, pa ta k r a j ni priporoč-
l j iv za l judi, ki bolehajo na srč-
ni hibi. to pa zato, ker je podneb-
je prelahko. 

Kot sem že p re j omenil, ni tu-
k a j nobene industr i je . L j u d j e se 
preživl ja jo s turist i , boardar j i in 
bolniki. Nekateri , ki se počuti jo 
že nekoliko boljše, si postavijo 
svoje hiše. p r o d a j a l n e ali h o t e l e 
in tako mesto raste. 

Narodnosti so tu po lestvici 
Amerikanci. Francozi. Nemci. Ita-
li jani. pa tudi Židov je dosti. Slo-
vencev razen mene ni nobenega. 
Tudi jaz sem prišel s tega vzroka 
sem. pa se je kmalo izkazalo, da | 
ui je t ike v naši družini. Moja so-j 
propa ima srčno hibo. in zato >rj 
morala naza j v nižje kra je . 

Nekako pred fi leti je prišla pr- j 
va družina Fr . Birk iz New Yor-
ka sem zdravja iskat. Kot se vidi. j 
so ga našli. 4 milje iz mesta se j 
kupili so lepo posestvo, pečajo se z j 
zasebno gostilno, ka tero imenu 
je jo Riyermounf Inn in jim prece j 
dobro gre. J 

Tudi jaz sem >i postavil lepo hi-
šo s prodajalno, katero sem pa ra-
di odsotnosti soproge moral da t i ' 
v najem. Torej, kdor izmed Slo-j 
vencev boleha na pljučih, ter H 
rad ozdravel, je ta k r a j priporoč-
ljiv. posebno za premožnejše. Dru-
gi si pa nabavi jo board ali kako 
obrt. ker te bolezni se ne da v n-*-1 

ka i mesecih iznehiti. Za to ra j se 
mora bolnik skora j za stalno usta-
noviti. To s'-asoma skora j vsak! 
stori. 

S pozdravom! 
Joseph Kostan. 

Cleveland, O. | 
C e n j e n i g. u r e d n i k Glas Naro^ 

da! Upam, da bi odmerite malo 
i 

prostora v listu (J. N., da napišem 
par vrstic o »jem obisku naše 
sosednje naselbine Warren, O. 

Slovenci v tem mestu so mir-
nega značaja in se nič preveč ne' 
bahajo po časnikih, kako in k a j 
da napreduje jo , tako bi človek 
lahko mislil, da se sploh ne b r i ga -
jo za napredek. Toda ni res tako.1 

.Mesto \V arren. O. je oddaljeno 
neka j nad 50 mil j od Cleveland ». 
Prebivalcev v tem mestu je n e k a j 
nad 30,000, med temi je precej-
šnje število Slovencev. Hrvatov in 
Srbov, ki se pa medsebojno prav 
po bratsko razumejo. Med njimi 
ni nikake mržnje. Rečem le toll 
ko. da srečna je taka naselbina, 
k j e r rojaki živijo v tako lepi slo-
gi kot v Warren . O. 

Seda j dogotavl ja jo .Jugoslovan-
ski Dom. Delničarj i tega doma so 
Slovenci. Hrva t i in Srbi in se t i 
ko lepo vzamejo skupaj , da ne pri-
de med nj imi do na jmanjšega o-
porekanja . Otvoritev tega d.ura 
bodo proslavili dne 28. novembi a 
t. 1. Želim jim najbol jš i uspeli in 
obilo napredka v bodočnosti. 1:1 
sem navzoč na seji delničarjev o-
menjenega Doma in ko sem ^idel, 
kako v pravi bratski slogi jim gre 
s t var napre j , sem tudi jaz : a pre-
govoril par besedic ter jim p-i; o-
ročal, da bi si ustanovili novo dru-
štvo ter ga priklopih J . S. W. J., 
da ne bodo imeli samo Jugoslo-
vanskega doma. pač pa tudi dru-
štvo J . S. K. J., ki jim bo služilo 
v veliko pomoč. 

Ker je Mr. .Ta k oh Korošec unet 
za napredek naselbine, in je tudi 
obenem dober agitator , je imel že 
isti dan in na isti seji zadosti pod-
pisov za ustanovitev novega dru-
štva. 

Ker je v t e j naselbini tudi ne-
k a j naročnikov na list O. X.. sta 
se za ta list zavzela naročnik 
F r a n k Racher in njegova sopro-
ga. Da se bo list bol j razširil po 
naselbini, je v ta namen Mrs. 
Racher prevzela zastopstvo za 
Glas Naroda za to naselbino. Ker 
bo v k ra tkem času začela obisko-
vati ro jake po naselbini in v svr-
ho agi taci je za nove naročnike, 
jo tamošnjim rojakom toplo pri 
poročam ter ji želim najbol jš i 
uspeli. 

Ob t e j priliki si šteje va v dol/ 
nost jaz in moj spremljevalec To-
r y Rudman. da se naj lepše zaliva 
l i ra vsem tamošnjim rojakom /.•<• 
naklonjenost . Posebno zahvalo na. 
izrekava ro jaku Marku Rek-u. ki 
se je potrudil ter na ju vozil okoli 
l>o naselbini celi dan. Hvala dru-
žini Mr. in Mrs. Korošec. Izreka-
va jim najlepšo zahvalo za dobro 
postrežbo. 

Najlepši pozdrav vsem tamoš-
nj im rojakom. 

Louis Rudman. 
* i 

T 3 O JAKOM, ki imajo namen poslati 
darila za Božič v denarju pripo-

ročamo s pošiljatvijo ne odlašati. 
Cimpreje odpošljejo, tempreje se 

izplačilo izvrši. 
S tem pomagajo nam in pošti vzdr-

žati točnost tudi v času največje zapos-
lenosti. 

PRANK SAKSER STATE BANK 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y. 

P e t e r Z g a g a 

Yčera j sem pokusil prve krva-
vice v letošnji sezoni. Napravil 
jih je rojak Martin Pirnat v New 
Durham. N. J . Če je bilo tudi no-
vo vino. ki so ga pokušali na Mar-
tinovo tako dobro, kot so bile kr-
vavice, ni čuda, če so se obisko-
valci vrnili šele ob j u t r a n j i zori v 
Ridgewood. 

x 
Znanstveniki so dognali, da se 

ameriški kontinent pogreza. 
\ sako leto se pogrezne za eno 

šes t ino im"a. 

Ženske si p o m a g a j o Tem. da 
imajo v s a k o leto za eno š e s t ino 
inča višje pete ter t a k o o s tanejo 
na s ta l i šču, ki ga j im je določi la 
usoda. 

* 

In nadal je so dognali znanstve-
niki. da stane vzdrževanje otro-
čička tri do lar je na teden. 

To na jb rž ne bo res. 
P»as zadnjič mi je pravil neki 

moj pri jate1 j : "Zateleb d sem se 
v punčko, zdi se mi, da je stnra 
šestnajst ali sedemna Si let. ...» 
mi zdi. da me bo spravila in kaut . 
če ne bom pravočasno prekinil 
razmerja ž njo". 

Jaz mu prav rad verjamem, da 
taki otročički s tanejo dosti več 
kot samo tri dolar je na teden, 

H" 

-Marsikaj sein že dobil po pošti, 
toda ženitbenega oglasa n i s e m 
dobil — do danes ne. 

Danes mi ga je poslal rojak 
Srednjega Zapada in ga z malimi 
izprememba m i objavl jam. 

Glasi se takole : 
MLAD F A XT, ki jih še nima 

40. 7. man j kot 10 tisoč d o l a r j e v 
premoženja, z ne stalno, temveč 
večina sedečo službo. /,f.|i se-
znaniti v svrho dopisovanja z 
žensko v starosti od 2."» do .V) 
let, katera pa n a j bi bila brez 
pudra in žavbe-lepa; brez za-
bav l jan ja čez duhovnike na-
predna ; brez vere in cerkve — 
poštena; brez rabe nerazumlji-
vih tu jk — izobražena ; b rc . 
uživanja munšajna — korajž-
n a : brez božjega, policijskega 
aH moževega strahu — dostoj-
na ; brez kra tko pristriženih las . 
pametna : brez dragocenih da-
ril — dobra in prijazna in —• 
brez pištole, divorsa in pariških 
c u n j — moderna. Imeti pa sme: 
kuharsko in šivarsko zmožnost, 
smisel za -nago. veselje do de-
la. bizniško nadar jenost , gospo-
dinjsko in gospodarsko štedlji-
vost ter znanje našega in amv-
rikanskega jezika. 

Xc odklanja se t ud i : vesele-
ga značaja, pridnosti, skrbnosti 
in niti pr išparanih. prisluženih 
ali celo podedovanih dolarjev. 

Prebi je pa se brez znanja <"a> -
slona, plesne in teaterske stra-
sti. pit ja žganja iti ka jen ja 

< e katero veseli, pa na j piše 
in tudi sliko na j priloži. Taj-
nost in molčečnost pa je garan-
t i rana bolj kot vsaka Fordova 
kara . 

Naslov pa na j bo: Zgagov že-
nin. Glas Naroda, N. Y. 

* 

Xo. dekleta, k a j mislite? Ali ima 
ka tera take sposobo"sii. spretno-
sti in vrline kot jih moj "ženin" 
zahteva. 

(V jih ima. n a j se oglasi. 
Odgovore bom seveda jaz prvi 

dobil, jili prvi prečital. ter jih še-
le nato "Ženinu" poslal. V tem je 
moja prednost. Toda. če se kate-
ra oglasi, ki bi imela v>e lastno-
sti, kot jih je "Ženin" navedel, se 
bom tako j odpovedal sedanjemu 
zakonskemu stanu ter se poročil z 
žensko, kakoršne še ni videl svet. 

Torej . — na dan dekle ta! Pra-
vijo. da so na svetu vsakovrstne 
stvari . Morda je med nj imi tudi 
slovensko dekle, ki je v vseh ozi 
rili popolno. 

Zal. da ne bom imel z odgovori 
posebne zabave. ker odgovorov 
ne bo veliko. 

Vsak odgovor na "Ženitbeni 
oglas*' bom pa objavil in sicer 
brez imena in naslova ponudnice. 

Oziroma kot je oglašatel j sani 
omenil : "Ta jnos t je t ako garan-
t i rana kot Fordova kara . . . " 
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Lahko plačate več—toda ne dobite 
boljšega 

N E G L E D E na to, koliko plačate, nobena 
druga cigareta tako ne zadovolji kot priž-
gana Camel. Nobena ni tako dobra, tako 
skozi in skozi pclna kakovosti . 

P rvens tvo Camels t r a j s i e leta, :iajti vsled 
zadovoljive pri jetnost i , t akojšn jega veselja, 
se nobena druga cigareta ne naha ja v raz-
dalji ene milje od Camels. Nemogoče je 
kaditi tcl iko Camels, da bi bi! okus u t ru jen . 
Nikdar ne zapuste pookusa po cigaretah. 

In s amo denar nima besede v prednosti 
Camels. Miljoni ljudi si lahko privoščijo, 

da bi mogli plačati na jveč jo ceno, pa kupu-
je jo in kade samo Camels. V vseh poklicih 
življenja je, kar se tiče kakovosti, za vse 
cigarete na jbol j še geslo "Preskrbi te si 
Camel!" 

Pr iporočamo vam, da poskusi te Camels. 
V to vrs to dene največja tobačna organiza-
cija na svetu najbol jše , kar more kupiti 
denar. Ako hočete imeti najokusnejše ka-
jenje , ki more priti od cigarete— 

Prcshrbite si Camel! 

R . J. R E Y N O L D S T O B A C C O C O M P A N Y , W I N S T O N - S A L E M . N C. 

Novice iz Slovenije. 
Obstrel jen tihotapec. 

Te dni so pr ipel ja l i v maribor-
sko bolnico obstreljenega 25-let-
nega posetnika J a n k a Krdeliša iz 
Srerna. Te dni ga je zasačil na me-
ji blizu Gor. Radgone f inančni 
s tražnik ravno v t renotku, ko je 
hotel prestopiti mejo. Ker na 
stražnikov poziv, n a j obstane, ni 
reagiral, je ta ustrelil in zadel Kr-
deliša v desno ramo. Krdel iš se 
zagovorja . da je hotel čez mejo 
samo radi t rga . da na jde v Av-
str i j i delo. 

Živahnega sejma žalosten konec 
Živinski sejem je bil j ako živa-

hen. Okoliški kmet je so prignali 
mnogo živine, ki so jo skušali naj-
bolje prodati . Po stari šegi pa so 
šli na to vsi prodajalci , kupci iti 
prekupčevalci po sejmu v gostil-! 
no. Živinska trgovca Anton So-
vine in Štefan Rozman sta se ime-
nitno zabavala v gostilni in pusti-
la svojo živino med tem brez nad-
zorstva na sejmišču. T\o sta se po-
šteno krepčala, nista več našla 
nn sejmišču svoje živine. Eden ie 
pogrešal sivkasto kravo, vredno 
3">00 Din.. drugi pa belkasto, 
vredno 2500 Din. 

Smrt v valovili Ljubljanice. 
Ivan Kral j ic , posestnik v Lipah 

na l jubl janskem B a r j u , je name-
raval prepel ja t i čez Ljubl jan ico 
ostanke podrte hiše. ki ie stala 
blizu Koslerjevega posestva. Pri 
tem sta mu pomagala dva ( r n o -
vaščana. Sredi Ljubl jan ice se je 
čoln, ki je bil preobložen začel po-
tapl ja t i . Črnovaščana sta se reši-
la s plavanjem na breg. Kra l j i c 
pa je kmalu izginil v valovih 
Ljubl janice . Trupla niso našli. 
Ponesrečenec zapušča ženo in de-
vetero otrok. Na j s t a re j š i je s tar 
14 let. 

Aretacija morilca. 
V ječe okrožnega sodišča, v Ce-

l ju . je bil oddan Stefan Mahovne 
iz Žič. ki je pred petimi leti umo-
ril logar ja Severa. T'mor se je iz-
vršil med Konj icami in Žicami 
dne 11. oktobra 1921 in je bil Ma-

hovne že takra t osumljen kot mo-
rilec. i 

Mahovne se je dolgo odtegoval 
pravici in šele seda j se je posre-
čilo ga zaslediti v 11 ras t ja h pri 
Limbušu. 

Krvav dogodek na Prulah . 
Prebivalce na Prulah je razlm-i 

ril k rvav dogodke, ki se je izvršil • 
v hiši na Grudnovem nabrežju. V t 

omenjeni hiši je 52-lt en i tesni- -lo-
že Perš in napadel s sekiro čev-
l jarskega pomočnika Franceta Iti 
ga pobil na tla. Velik del kr ivde 
na krvavem dogodku nosi neka 
Micika K., ki je včasih vodila l \ r -
šinu gospodinjstvo. 

Meseca jun i ja se je Micki na-
enkrat zazdelo ž ivl jenje pri Per-
šinu pusto in dogolčasno, pa je šla 
in se preselila v sosednjo hišo k 
Prav.stu. Peršin je nato pisal svo-
ji ženi, ki živi na Madžarskem, 
naj se vrne zopet k u jemu. česar 
pa ona ni hotela storiti. Te dni pa. 
ko je bil Peršin že v postelji, se j ? 
nenadoma spel nekdo do njegove-
ga pritličnega okna in potrkal . 
Peršin je skočil iz postelje, odprl 
okno in zavpil.- '"Kdo je?" Ker se 
ni nikdo odzval, je skočil skozi 
okno na tla in pogledal za voga-
lom. Vendar ni našel nobenega, 
('im pa se j e zopet vlegel k počit-
ku. j e nenadoma priletelo skozi 
okno več kamnov. Peršin je zopet 
skočil skozi okno v temo s sekiro 
v rokah in zagledal za vogalom 
sosednje hiše Miciko K. Pričel je 
vpiti nad n jo in bruhnil s lednj ič : 
"Ako mi ne daš miru. ti ka r gla-
vo odsekam!" Micika ni odvrnila 
nobene besede. Kakor hitro pa se 
je Peršin skobacal ^opet v stano-
vanje . že je imela v rokah zopet 
kamne ter pričela ponovno bom-
bardira t i Peršinovo s tanovanje. 
T e d a j je ta v divj i jezi skočil za 
n jo in hitel za bežečo v Pravstovo 
s tanovanje . Tam se je ona skrila, 
zasledovalec pa je naletel na 
Pravs ta . se zagnal proti n jemu in 
ga z vso silo udaril s hrbtom se-
kire po glavi. Pravs t je t ako j pa-
del na tla nezavesten. 

Peršin pa je še da l je razgra ja l . 
Vsled kr ičanja so vstali tud i 

drugi hišni prebivalci, da vidijo, 
k a j se godi. Pravs ta so odnesli v 
sobo in ga močili, vendar pa ga 
niso mogli spravit i k zavesti. 

Peršin se je vrnil nato domov, 
vendar so kmalu prišli po n j e j ga 
stražniki in ga odvedli v zapor. 
Njegovo žrtev pa so morali proti 
j u t ru prepel jat i v bolnico. Prav-
stovo s tan je j e vrlo opasno in bo 
ostal pri ž ivl jenju le. če ne nasta-
nejo kake komplikacije. 

IŠČEM svojega prijatelja JOŽE-
FA GRAHOR in bratranca 
JOHNA MHSX1K. doma sta iz 
Smeri j pri Ilirski liistrici na 
Notranjskem. Poročati njima 
imam več važnih zadev iz stare-
ga kraja. Prosim cenjene roja-
ke. če kdo ve za nju naslov, da 
ga mi javi ali naj se pa sama 
javita na naslov: — John Mr-
šnik, 3608 Independence Rd., 
Cleveland, O. 

t 
NAZNANILO. 

Pot r t im srcem naznanjam vsem 
sorodnikom, pr i ja te l jem 111 znan-
cem. da je dne 1. septembra pre-
minula moja nepozabljena soproga 

AMALIJA SKOK. 
roj . KALUŽA, 

Ranjka je bila bolna skoro dve 
leti na jet iki in bila zadnj i čas v 
bolnici na Cresson. Pa. Pokopali 
smo jo dne 3. septembra na kato-
liškem pokopališču v Cresson. Pa. 

T u k a j zapušča dva otroka. Ru-
dolfa in Milko. mene. žalotnega 
moža te r tri bra te in eno sestro, 
v starem kraju pa očeta in dve 
sestri. , 

Lahka n a j ti bo ameriška gruda 
in v miru počivaj, s a j si zaslužila 
počitek s težkimi mukami. S tre-
sočo roko in solznimi očmi podpi-
šem svoj naslov pod tem žalost-
nim naznanilom. 

Andrej Skok, soprog. 
Box 56. Duke Center. Pa. 

IŠČEM GOSPODINJO 
Slovenko ali Hrvatico za nn far-
mi. Stara n a j bo od 40 do 50 lc f. 
Onim. ki hrepene po lepem in mir-
nem živl jenju, se nudi lepa pri-
lika. — John Pintar , R. D. F. 2, 

Box 93, Rock Creek, Ohio. 
(4x 15—18) 

Zdravniki pravijo, da slaba pre-
bava in zapr t je povzročajo 

mnoge bolezni. 
Teh t ežkoč se s e d a j lahko h i t ro zneb i te 

s p o m o č j o n o v e g a z d r a v i l a . 

<*e vam vaš zilravnik £«? ni predpisa! 
zdravila. Kar jjojdlt«* v lekarno In 

kupiti- steklenico Zove s« Xupa^Tone. 
prijetno za vživati in celo mesečna 

.-'losa vas stiine nkr>;K $1.00. trpita 
a slabi prebavi, s te zaprti, vas nape-
jti p o oUtKlu. i m a t e ftlavobol, l e n a j e t r a 
H »!ab duh, če vam je jezik umazan, 
li r-e se slabo pot'ulJte, s te utrujeni In 

izčrpani »jutrr,. poskus i te Nufca-Tone. 
s to bo hitro učinkovalo. Nugn-Tone vam 
aje novo življenje in voljo, čudovito po-

i era va?o moč in vztrajnost. D a j e trdno, 
oživljajoče spanje, dober tek, st imulira 
etra. in regruiira obisti . želodec in čreva. 
' © s k u s i t e g a sanriO u a p a r d n i i n č e s e n e 
o«ste počutili boljSt in zgiedali boljši, ne-
ite ostanek zavi tka lekarnarju In on 
am prwrn# v a š denar. Izdelovalci N u -
a - T o n e tako dobro vedo, kaj ista stori 

takih slučajih, da primorajo vse lekar-
arje jamčit i into in povrniti -vaS denar, 
e niste zadovoljni. Prioropčamr in napro-
aj v vseh dobrih lekarnah. —Adv't. 

KNJIGE VODNIKOVE D R U 2 B E in 
BLAZNIKOVE PRATIKE 
bodo dospele te dni iz domovine. 

Cena štirim Vodnikovim knjigam je $1.50. 
Kakorhitro jih dobimo, bomo objavili v listu. 

Najprej jili bomo poslali onim, ki so jih že naročili. 

Blaznikova Pratika stane 25c. « 

Slovenic Publishing Company 
82 Cortlandt Street : : New York, N. Y. 

V 

R E Š E N I . 
Novela. 

(Nadaljevanje) 

Njegovo obnašanje meni na-
sproti je bilo očetovsko, čeprav je 
bila razlika v starosti neznatna; 
spadal moti može. ki nosijo že j 
zgodil j v sebi očetovsko čast. — 
Hovek ga je lahko I ubil. celo is-
kreno ljubil, a zaupljivost je bil« ( 
pri tem vedno (sključena. Njegov 

1*1 • i- i 
veliki, veseli mir. je vedno vzbu-j 
jal pogum in zaupanje. 

Nekega dne, ko sva zaključila j 
svoje delo v kliniki, mi jo roke! 

— Hoče v« si privoščiti vesel 
dan. če nimate nič proti temu. Da-
nes zvečer bom p r i š e l po vas ter se 
odpeljal 7. vami z zadnjim vlakom 
v Villa Avrav. Imam hišni ključ. 
Priplazila se bova kot tatova ter 
presenetila mojo ženo. . . 

-— Preživeli boste noč pri meni 
in jutri zjutraj bomo obiskali vsi 
skupaj vašo boljšo polovico. Ali 
ste zadovoljni? 

— Na vsak način morava ime-
ti izpremembo zraka. 

Tako sva odšla vsak na s v o j e 

stanovanje. 
Jaz sem korakal ves srečen »lo-

mov. 
Ker je |>ostalo medtem poldne, 

sem stopil v neko elegantno res-
tavracijo. Občutil sem potrebo, 
da vidim zdrave, vesele in lahko-
žive ljudi. Tam sem se sešel z enim 
naših sošolcev na lieeju, s katerim 
sem govoril o Andreju in ki se je 
laskovo izrazil glede našega 
skupnega prijatelja. 

— To je pristen veseljak! Lju-
bljenec žensk, moj dragi prija-
telj. . . Nekoliko originalen, kar 
ljubi vsakdo, pogosto melanholi-
čen. a vsekakor pošten, V pri za r-
ja potovanja, da prežene dolg čas. 
je ljubezniv družabnik, če smatra 
to za vredno. . . in zelo izobražen. 
Imenujejo ga celo pesnika. In pri j 
tem pa je bogat, zelo bogat. An-' 
drej je dovršen gentlemen. 

— P«> tvojem opisu — nepridi-
prav. 

— Fpatn. da se tudi ti ne mo-
re> baš postavljati z velikimi me-
ščanskimi čednostmi. Andrej spa-
,da v kategorijo ljudi, katerih gla\ 
na prednost obstoji iz zunanje, 
družabne varnosti. Tam zastopa 
bleda koža mesto učenosti ter da-
je njegovi zunanjosti nekaj inte-
resantnega. 

Ta ljubeznivi način opisovanja 
prijatelja mi ni bil nikakor zo-
pern. Njegove pretirane pripom-
be so bie vsaj na videz verjetne. 
Skušal sem izvedeti Se več. 

Ali je hotel ta gostobesedne/., 
ki je očividno natančno poznal 
Andrejevo življenje, govoriti o o-
lii nedovoljeni ljubezni, katero je 
užival v moji bližini in jo meni 
zaupal.' 

Ne! Na moja vprašanja glede 
intimnega življenja najinega nek-
danjega tovariša mi je odgovoril, 
tla ni Andrej nikdar občuti glo-
bokega nagnenja za kako žensko, 
da so mu sicer vse skušale prist ri-
či pe ro t i . a doslej brez uspeha. 

Iz teh izjav sem sklepal, da sta 
se oba zaljubljenca lahko mirno 
mlaja!a svojemu skrivnemu nag-
nenju.C'e nisem namreč izvedel od 
fega salonskega junaka, k a j so 
govorili l j ud j e glede Andreja , sem 
bil prepričan, da niso ničesar ve-
deli. 

— Ljubita se torej v miru! — 
sem mrmral sam zase. — ljubita 
se in ne brigajta se za moža in 
«vet: ta dva ljubosuumeža ne 
slutita ničesar o vaj in i sreči. 

Zaposlen s temi razmisleki sem 
dospel v svoje- s tanovanje , in mi-
sel, ki me je navda ja l a ves dan, 
me ni zapustila. Iskal sem med 
kar tami , a njegovega imena ni bi-
lo vmes. 

Njegova lea l jubica, o koje pla- ] 
šnosti mi je pripovedoval, se je za-j 

Zagotovo dobit« 
peš»tno. 
^»a 9«<t«do | 

tekla Ie r edkokda j v gnezdeče, 
pr ipravl jeno zanjo. Vsled n jene 
previdnosti je ostal njen pregre-
šek do tistega dne za vse skriv-
nost. 

Ah, kako sladak je prepovedan 
ad ! Ah, kako mogočni so občut-

ki, kojili ognjišča nihče ne s lut i ! 
Kakšen užitek so ta jn i pol jubi! 
In mičnost tega skrivnega obče-
vanja ! 

Nehote sem potisnil zastor proč 
ter pogledal na ono stran. 

Za t rdno zaprt imi /.'iluzijami je 
gorela luč. 

Poroglj iv usmev zadovoljstva 
te je pojavil krog mojih ustnic. 

V istem trenotku je zapel zvo-
nec v veži. 

Ali je pr ihajal že zdravnik? 
Pohitel sem ven. da odprem, a 

bil je Andrej . 
liil je še bolj bled kot ponavadi 

ter -e je tresel od razbur jen ja . 
— Pojdi . . . pojdi hitro, umi ra ! 
ISrzo sem pohitel za nj im. 
Niti besede pojasnila, ničesar 

kot kl ic: — hitro, h i t ro! 

V par minutah, katere je zahte-
vala pot od mene do Andreja , mi 
je sporočil v pretrganih stavkih 
vse. kar se je dogodilo. 

Vrnila se je na večer. Oba sta 
se po zadnjem govoru odločia. 
tla sc bosta končno ločila. . . Ona 
ni mogla še nadalje. . . Treba je 
bilo napravit i konce. . . Vrnit i se 
je morala k dolžnosti. . . postati 
zopet poštena žena. . . zaslužiti zo-
pet spoštovanje, katero je nezaslu-
ženo uživala pet let. . . umret i od 
bolesti, če bi ne šlo drugače. 

Vsi ti zopet omenjeni razlogi, 
ti že dva jse tkra t sklenjeni, a ved-
no zopet zavrženi sklepi, so posta-
li končno nepreklicni. To je bila 
to re j zadnja skupa j prežita u r a ! 
No. treba se je bilo ločiti, t r eba! 
Pr i l jubl jeno gnezdeče pa je po-
stalo svetišče ob misli, da mora bi-
ti to zadnj ikra t . V t renutku slo-
vesa sta se objela še enkrat . Ta- ' 

i v 1 

ko sta oboževala d rug drugega ce-
lih pet let. Stene, pohištvo, pre-
proge. zavese, neme priče n june 
ljubezni, bodo izključno le ohrani-
le posvečeni spomin. . . Ona n a j 
vse zapusti, se loči brez iskrene-
ga pol juba ? Ah. le še enkrat ob-
iskati ta l jubi kotiček, ki je po-
j e n j a l zanjo svet ter skrival mor-
je občutkov. . . neskončnost, bla-
ženost. smeli in jok, vse. ka r je bi-
lo spojeno s tem. . . 

Ne. ne. h> ue še enkrat iznova 
pričeti. Lo še posloviti sc hoče-
va. Tn podati si nato roko. kot jo 
podamo tu jcu ob slovesu. 

Tn ta pritisk obeh rok je izno-
va oživel stari plamen. 

Ali more človek razt rgat i sa-
mega sebe? ( e sta se našli dve 
duši. če sta postali dve srci eno. I 
če se naše misli vedno srečujejo 
z neizogibno silo v isti to'-ki, po-
tem ostane veriga, s katero veže 
ljubezen, neločljiva. (.'Im bol j .i« 
skuša človek omaja t i , tembolj ob-
čutno boli in tem bol j se zajeda v 

~ i 
živo meso. Ce je l jubezen zločin. 
postane veriga dvojno breme. Pa 
k a j za to? Človek je pač na člove-
ka prikovan. Tjoeitev bi bila tem 
bolj mučna, če bi je človek enkrat 
ne poskusil. Tzdati in lagati, po-
menja trpeti . Nič več videti, pa ne 
pomenja umreti . Vi sn/.nji ljubez-
ni. o srca. vi služabniki Erosa, — 
uda j t e se v svojo usodo! Uživaj te 
ča.šo veselja, a t rp i te brez tožbe 
muke vesti! Hoteli ste se vrnit i na 
umetno pot dovoljene ljubezni. 
S e d a j pa se ne morete več. To je 
vaša kazen, vaše breme! 

Roki. ki sta se našli v slovo, sta 
se kot p re j oprijeli , ustnice so se 
našle in v neskončnem poljubu so 
zašepetale le eno: — za večno. . . 

Ostala je torej . 
Smehljala se je v solzah. Než-

; nejše kot drugače, ka j t i vedela i? 
[ kakšne muke je. moral pre t rpet i 
! n jen l jubi , mu je rekla : — jaz te 
l jubim. 

Ni mogla dvomiti o medsebojni, 
j nepremaglj ivi strast i obeh. oba 
sta žalibog vedela, da se l jubi ta . 

. l jubi ta brez upan ja , da bi se mo-
gla ta ljubezen nekoč izpremeuiti 
v sovraštvo. 

(Dalje prihodnjič.) 

Železniški uslužbenec Krakovič 
je kupil v Breslavi na Morav-
skern hišo. v kateri je stanoval že 
več let s t ro jevodja Malewski. Ker 
novi hišni posestnik ni imel dru-
gega s tanovanja , je naposled iz-
posloval pri s tanovanjskem sodi-
šču deložacijo s t ro jevodje Malew-
skega. Deložacija je bila določe-
na. Ob asistenci orožnikov in 
stražnikov je odšel hišni posest-
nik z zastopnikom stanovanjske-
ga sodišča k svoji hiši. da izseli 
Malewskega. Toda s t ro jevodja se 
je za deložacijo temelj i to pripra-
vil. Zabil in zabarikadiral je vsa 
okna in vrata tako. da je stala 
sodna komisija pred hišo. ne d<i 
bi vedela, k a n a j počne. Po dol-
gem prerekanju je hišni posestnik 
pristal na to. da so stražniki raz-
bili okno in da je zlezel občinski 
voznik v s tanovanje bojevitega 
s t rojevodje . Tu ga je pozdravil 
s t rojevodj in sin. ki je stal z debe-
lo palico na mizi in udaril občin-
skega voznika na vso moč po gla-
vi. Mož je začel klicati na pomoč, 
na kar so zlezli skozi razbito okno 
še stražniki in orožniki. Malewski 
je metal v nepovabl jene proste vse. 
ka r mu je prišlo pod roke. Napa-
del jih je celo s sekiro, ki so mu 
jo morali orožniki iztrgati iz rok. 
Njegova žena in sin sta polivala 
sodno komisijo s kropom 

T'radni organi so imeli obilo 
posla, predno so premagali boje-
vito rodbino. Končno s zmagali, 
toda v1?! so odnesli spomin na ta do 
godek. eni na telesu, drugi pa na 
obleki. Zvezanega s t ro jevodjo in 
njegovo ženo so odpeljali v zapo-
re okra jnega sodišča, k j e r sta do-
bila t a k o j drugo s tanovanje . 

KAČE K O T ZDRAVILO 

V nekaterih f rancoskih k ra j ih 
so med l judstvom posušeni gad je 
in kuščar j i še vedno na dobrem 
'-rlasit kot učinkovito lekarstvo. 
Paul M-ath icx je priobčil nedavno 
v "La Liber te" zanimiv članek, v 
katerem pripoveduje , da je bilo 
gad j e meso označeno v medicin-
skem seznamu do leta 1800 kot le-
karstvo. V nekaterih francoskil 
pokra j inah so sc ohranila ta tra 
dicijonalna lekarstva do današ-
njega dne. Dr. Milium piše v 
"Chronique Medieale". da je o-
pravl ja l to zdravniško prakso v 
nekem mestecu in da so tam pre-
bivalci splošno uporabl ja l i gadj i 
lek. Posebno pr i l jubl jeno je med 
lahkovernim l judstvom takozva-
no gad je žganje. 

Kral j ica Ana Avstri jska je leta 
1f»G3 obolela na hudi mrzlici in 
n jene strežnice so zahtevale, n a j 
ji d a j o zdravniki zmleto belouško 
Tudi gadj i č a j igra v l judskem 
zdravstvu važno vlogo. Belouška 
je izginila iz kodeksa šele let:> 
1HRI. 

T.eta T.^20 je no t r an je ministr-
stvo naprosilo f rancosko akade 
mijo znanosti, n a j se izjavi za ali 
proti uporabi gad jih lekarstcv -
zdravstvu. Tn neki član akademi-
je je nastopil proti prepovedi teh 
lekarstcv. — Sieor pa nekateri 
zdravniki sami priznavajo, da 
iurra voda. v ka ter i se je kuhal 
ead, pri potenju zelo važno vlo-
go. Tn potem je za nekatere bo-
lezni najbol jš i lek. 

Na Španskem ie bilo v IS. sto-
let ju zelo razšir jeno lekarstvo iz 
kuščar jev . V španski Ameriki se 
je pojavila strašna bolezen, zna-
na pod imenom "kar tag inski spu-
ščaj" . To bolezen so zatrli samo s 
pomočjo prepariranih kuščar jev . 

Ženska — državni pravdnik. 
Pri okrožnem sodišču v Sara je-

vu je bila kot državni pravdnik 
nameščena gospa Zora Tličeva, ki 
je imela za to mesto popolno kva-
lif ikacijo. Te dni je bila gospa 
premeščena za t a jn ieo pri uprav-
nem sodišču, ker šeni principijel-
no rešeno vprašan je ali ženske 
smejo biti sodniki. 

Vihar porušil turško džamijo. 
V Gostivaru v Južn i Srbi j i je 

divja l ^silen vihar, ki je pornši 
t a m k a j š n j o džamijo. Visoki mina-
ret se je zruši na sosednje hiše 
ter pokopal pod ruševinami štiri 
prodajalne. Skoda zniJa nad 800 
tisoč dinavjev. 
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30 (Nadaljevanje. ) ) 
Ona se jc premaknila. . 
—- Trak , — j e zašepe ta l Orlov. 
— N i k d a r . — j e odvrn i l a K a t a r i n a ostro. Ta t r a k j e bil n j e n o 

prvo, veliko vesel je v Rusi j i . D n e 10. m a j a 1744 j e pozdravi la v Mo-
skvi car in j o El izabe to in n a s l e d n j e g a dne j e dobi la red . 

— Za božjo vol jo , t r a k , — je ponovi l Orlov n u j n o . 
— N e , — je ponovi la K a t a r i n a . 
Orlov j e pr i je l z roko svo j meč. Le p redobro j e vedel , s kak-

šnim vesel jem je posegel P e t e r |>o tein z a d n j e m , s k r a j n e m p o n i ž a n j u 
ea r in j e . k a k o zelo j e čaka l pr i l ike , da s silo nas top i prot i o d p r t e m u 
odporu Ka ta r ine . Orlov si j e bil na j a snem, da bi t a k a k a t a s t r o f a 
\ s e prepreči la , d a bi j ih vse potegni la v p r e p a d . K a k o r h i t r o bi bila 
^Katarina a r e t i r ana , — in P e t e r j e imel za to dovo l j l l o l š t a j n c e v , — 
ni mogel n ikdo vedet i , ee bo doživela na s l edn j i d a n . 

— Trak , vel ičanstvo, — j e zah teva l še b o l j odločno. In skoro 
neslišno je dos t av i l : — R a d i vaše bodočnost i . 

C a r i n j a j e molče zma ja l a z g lavo. 
I n z a d n j i k r a t , ro teče j e p ros i l : «1 t 
— R a d i mene. 
K a t a r i n a je dvigni la pogled k n j e m u . V n j egov ih očeh je čita-

la vse, česar nt smel izreči, n j egovo skrb . eelo n j e g o v o l jubezen , 
t t t a š n o nevarnos t . In s t eda j , konečno, j e popus t i la , odgovor i la brez 
p o v d a r k a : x j f 

— Vzemite g a ! 
Dvignil je t r a k z n j en ih r amen t e r ga izročil c a r j u . 
Pe t e r inu ga j e iz t rgal iz roke . Vsa zardela j e poklekni la El iza-

beta na m i g l j a j c a r j a p red n j e g a . In medtem, ko j e položil t r a k k r o g 
n j en ih ramen, j e rekel n e n a d o m a s t r ezn j en , s s lovesnim g l a s o m : 

— n i k d a r ni to z n a m e n j e kras i lo p r s ženske, ki ni p r i pada l a 
v l ada r sk i hiši. Tebe kras im ž n j im , ti k r a l j i c a lepote. 

K a t a r i n a j e čut i la , da se bliža konec n j e n i h moči. Brez besedice 
se j e obrnila ter odhi tela ven. Le za t r e n u t e k je obstala p r e d Orlo-
vom te r se ozrla v a n j s spačenimi potezami . I n s t resočima se us tn i -
cama je z a m r m r a l a : 

— Nastopi te , (J regor G r e g o r j e v i č ! 
Pe te r j i j e sledil z očmi. Mislil j e na to , k a k o pogosto se bo pač 

v samostanu s kesom spomin ja l a t ega svojega r o j s t n e g a dne . 
—- Pus t i t e n a j u sama, — je u k a z a l nato . In očividno ponosen 

na svojo zmago, ka te ro j e izvojeval n a d K a t a r i n o , j e podal p ruske-
mu poslaniku roko v slovo. 

In medtem, ko j e ko raka l Goltz skozi š i roke p razne dvorane , 
j e razmišl ja l , — p r a v t ako kot p r e j e n j e g o v n a s p r o t n i k de Bre teu i l , 
— pod svežim utisom doživelega h l a d n o o vseh prednost i l i in škod-
l j ivost ih za svojega k ra l j evskega gospoda . Že šest let j e d i v j a l a voj -
na Pe te r 111. je sicer r a v n o k a r sklenil mir in zvezo s P r u s i j o , a še 
vedno so s tale F r a n c i j a , A v s t r i j a z d ržavn imi če tami zvezane pro t i 
F r i d e r i k u na po l ju . Dokler bo ostal P e t e r car , se seveda ne bo t r eba 
ničesar ti z ruske s t ran i . K l j u b t emu pa se ni več motil p r u s k i 
poslanik. Videl je v e n d a r jasno , k a k o malo p r i l j u b l j e n a je bila P r u -
si ja v Rusi j i , k ako samoten je s tal ca r s svoj im n a v d u š e n j e m , k a k o 
Jasno se j e s t v a r j a l a s t r a n k a k r o g ea r in j e , nag iba joča se pro t i P r u -
f i ji. K a j pa, če bi Pe t e r 111 izginil p r eko noči? Z mučno s k r b j o j e 
/ r l (Joltz v bodočuost . 

Od F i n s k e g a zaliva se steza p ro t i iz toku š i roki zaliv, do oto-
kov, k i nosi jo, s t vo r j en i od izliva Ncve, P e t r o g r a d . Z a p a d n i izhod 
tega zal iva n a o d p r t o m o r j e obv ladu je , v enak i r azda l j i od obeh 
bregov, močna o točna t r d n j a v a K r o n s t a d t . J u ž n o od n j e leži, na 
b regu celine, carst j i poletni g r a d Oran ienbaum, n a j b o l j p r i l j u b l j e n o 
bivališče P e t r a I I I . in n a d a l j e iztočno, p ro t i P e t r o g r a d u , n e k a k o 
š t i r i mi l j e od mesta , P e t r o v dvor , k a t e r e g a je zgrad i l P e t e r Veliki . 

Prišel j e d a n 8. j u l i j a 1762, čas belili noči, v ka te r ih n i k d a r po-
po lnoma ne izgine dnevna luč. Že pred enim tednom se j e na pove-
l je c a r j a preseli l ca rsk i dvor na P e t r o v dvor . 

P e t e r se n i več ločil od El izabe te Romanovne . Imenova l jo j e 
za v rhovno povel jn iep dvorn ih d a m te r s t anova l t u k a j v g ra lu ž n j o 
v skupn ih sobah v p r i t l i č ju . C a r i n j a j e živela v p r v e m n a d s t r o p j u 
popolnoma zase. Obede j e sama zavživala t e r se ni pokazala pr i no-
beni slovesnosti več. Izza n j e n e g a ro j s t nega dne j e bila v okolici 
P e t r a t akorekoč pozabl jena in navidez j e ni n i k d a r pogreša l . 

Bilo je ob e n a j s t i h ponoči. Iz s lavnos tne d v o r a n e v p r i t l i č ju j e 
p r i h a j a l d iv j i šum, v sp rems tvu kr ičečih glasov, p e t j a , bučnega sme-
ha t e r p o k a n j a čaš ob zidovih. T u k a j j e popival P e t e r ob dolgi mi-
zi. Na n jegov i desni s t r a n i j e sedela El izabeta , na levi povel jn ik 
h o l š t a j n s k e ga rde , genera ln i poročnik von Loewen, na to Orlov in 
Gudovič in za n j i m a b u j n a skup ina ho l š t a jn sk ih čas tn ikov, dvorn ih 
d a m pevk in plesalk d v o r n e g a gledišča. P ros lav l j a lo se je r a v n o k a r 
došlo vest od o d p o t o v a n j u novo r e k r u t i r a n i h šeststo l l o l š t a j n c e v iz 
Kiela v Rus i jo . 

( D a l j e p r i h o d n j i č . ) 

. i R KADI.J A VERČENKO: 

Drama na morju. 

Elizabeta in Orlov sta sama os ta la pr i c a r j u . / r 

S t r u d n i m i očmi j e zrl Pe t e r Ivrog sebe. 
— Lahko noč, — j e rekel na to Orlovu. — Jeza in vino sta me 

ci>ojila. Ali greš. E l i zabe ta? mV 
— Se eno besedo z Gregor Gregor j ev ičem, — j e prosila s l edn ja . 
Car jo je poljubil. 

* — Prespi svojo bol, — jo je svetoval nežno. — Jutri bo zopet 
sijalo solnee. 

Vrni la mu je jxi l jub. 
— Lahko noč. — mu je rek la s svo j im o t r o č j i m glasom, — lah-

ko noč! 
Orlov in El izabeta s ta bila sama. 
Gregor Gregor j ev ič se j e mot reče ozrl n a n j o od s t ran i . K a j mu 

je hotela povedat i , ona, ki j e skuša la z vsemi s reds tv i o d t r g a t i car-
j a od n j ega , ki j e postala z a n j b o l j neva rna ko t pa j e domneva l? — 
K a j j e vedela , k a j nemerava l a? Moral je imet i gotovost . 

— Izg leda te malo srečna, kontesa , — je rekel , s h l in j en im so-
č u t j e m . 

— Bedna sem. — je odvrni la po t r to . 
— In kdo j e k r iv t ega? 
Elizabeta se j e ozrla oč i t a j e v n j e g o v drzni , samozaves tn i obraz. 
— D r u g e lahko moti te , — je rek la , — p red vsem ubogega , za 

vedenega c a r j a . — .Taz vem, da hočete izdat i n j e g a , ki vas l jub i . 
Orlov se j e nasmehni l . 
— Po tem v e n d a r posvar i te c a r j a , — jo j e pozval n a r a v n o s t . 
— J a z sem stori la to. — je odvrn i la E l izabe ta . — tega ne zani-

kam. Z a m a n ! IJT i i i t f f i * !Jf 
— I n z a k a j mi t a k o malo zaupa te? 
— J a z vidim pekel v vaših očeh, — je odvrn i l a t e r se s t res la . 
Orlov se j e nag las zasmeja l . 
— Vi se šali te, kontesa . 
— J a z in ša l i t i? — j e rek la mrko . — Bil j e čas, ko sein spala 

brez skrbi . S e d a j pa beži spanec od mene ali pa me p laš i jo s t r a šne 
san je . 

— Ha, — j e vzkl ikni l Or lov t e r zamahni l z roko, ko t d a hoče 
p r egna t i bedas t emu o t roku namiš l j ene skrbi . 

— Le r o g a j t e se, — j e n a d a l j e v a l a E l izabe ta vedno bo l j r azbur -
jeno. — Slaba se in postala, to j e vzrok. I n v e n d a r se ču t im neizmer-
no visoko n a d vami. J a z sem ve rna c a r j u . On j e dober z menoj , t a 
samotn i mož. Za vse, k a r sem mu posta la , se j e zahval i l meni, zopet 
in zopet s solzami v očeh. I n čep rav ga nehvaležni uj>orniki p e h a j o 
v bedo, srce mu m o r a j o pust i t i , o d p r t o srce c a r j a . 

— Srce moža, — jeo dvrn i l Orlov h ladno, — ki vas j e spravi lo 
v nesrečo. 

E l izabe ta j e obstala p red n j i m . Opotekala se j e od u t r u j e n o s t i , 
t uge in skrbi . Solze so j i tekle po bledem licu navzdol in z roko se 
j e opr i j e l a stola. 

— V nesrečo, — j e odvrn i la , — to j e res. Čast mi j e vzel Pe-
te r . ponos, srečo in bodočnost . I n venda r , venda r . — omahni la j e na 
1 oler la, — in v e n d a r l j u b i m c a r j a . 

Molče j e zrl Orlov navzdol na mlado žensko, videl k a k o se j e 
o d p e l rdeči t r a k reda t e r zdrsni l ob n j en i tresoči se r ami navzdol 
na t la . . . 

M o r n a r j i neke oceanske ladi je so 
vjel i soma. 

Izvlekli so ga s kavi jen na pa-
lubo in ga razkosali. 

— Rad bi vedel, dragi moji, k a j 
ima v želodcu — je dejal ladi jski 
zdravnik. 

Uslužen pomorščak j e z enim 
sunkom noža razpara l somu želo-
dec, pogumno vtaknil v a n j roko in 
izv leke l . . . človeško č rep in jo in v 
t rpežno usn je vezano beležnico, ki 
je bila le p r a v neznatno razjede-
2ia od jedkega želodčnega soka. 

— Glej te ga spaka — je de ja l 
mlad pomorščak. To je č rep iu ja 
opice. 

— To pa že ne — je odvrnil 
doktor. Po obliki sodeč — je t» 
č repin ja p radavnega d iv jaka . P r -
va .stopinja razvoja. 

— Mislim, da ne bo " p r v a 
s t o p i n j a " — .se j e zasmejal mlad 
oficir . Dvomin, da bi bil to pred-
zgodovinski d iv j ak , k a j t i poleg 
č rep in je se naha j a beležnica. Last-
nik č rep in je in beležnice — je pa 
brezdvomno ena oseba. Le poglej-
mo. . . I l a ! Ruska pisava. Tore j 
r o j a k ! Slaba mu je predla , reve-
žu. Pos lu ša j t e ! 

" T e beležnica je last Vcdeneja 
Drikina, člana profes i jonalne zve 
ze vesla če v . ' ' 

Nedel ja . Grozno, s t rašno. ne-
po jml j ivo! Naša s ta ra ribiška bar-
ka " A m f i t r i t a " .se je danes poto-
pila .Rešil se j e samo kap i t an in 
šestero m o r n a r j e v . . . S e d a j se vo-
zimo v čolnu — neznano k a m ! 
To j e še dobro, da j e k a p i t a n hotel 
kompas in kar to . . . P rav i , da je 
breg SO mi l j daleč in da ga dose-
žemo v šestih dnevih, če bomo 
p r idno veslali. Na delo t o r e j 

Ponde l jek . Veslamo! Preš te l i 
smo ]>orcije. Če bomo uživali po 
dva sul ior ja in košček s lanine na 
dan, bomo sha ja l i pet do šest dni . 
Noč in. dam veslamo. 

Torek. Veslali smo neprestano. 
Naenkra t vs tane tovariš Alojša 
Ga jk in in p r a v i : 

— Tovariši — pravi — težak 
posel j e tole veslanje. 

— Zelo težak — pravimo mi. 
— To je napor — pravi on — 

in vsak napor mora biti organizi 
r a n i ! Zato, pravi , predlagam, d; 
namudoma ustanovimo p ro fes i jo 
nalno zvezo veslačev v svrho za 
ščite naših prole tarskih veslaškil 
interesov. — 

K a p i t a n u to govor jen je ni beg-
ve kako po godu. 

*— Bodi te pametni , o t roci! p ra -
vi K a j bi zveze? Vesla j te nap re j , 
pa konec besedi. Ko pr idemo na 
breg, pa počnite, kar hočete! 

— Ne, p rav i Aljoša, t i lažeš! 
Takra t na bregu bo že prepozno. 
Takoj se moramo orgnizirat i . Iz-
volite predsednika, tovar iš i ! 

Ampak kar je res, je pa res : 
imeniten dečko je, ta Al joša ! K a r 

ro j e povedal! Bis t ra g lavfca! 
Pometal i smo vesla proč in — 

jeli voliti .No. seveda — izbrali 
smo Aljošo. 

— Ker j e s t va r taka, vp i j e 
Aljoša (ves vesel), da s te me iz-
brali , pa vedite, da zahtevam osem 
urn i delavnik in odpravo telesne 
kazni. 

Da ste videli kap i tana — sko-
r a j bi bil jokal — smešno ga j e 
bilo g leda t i ! 

— Zblazneli s te — n a m je go-
voril. — k j e ste še to videli, da 
bi l j ud j e , ki se po tap l j a jo , zahte-
vali osemurni delavnik ? J a z sam 
sem p r ip r av l j en veslati 15 u r na 
dan, če bo treba. Premis l i te dobro, 
otroci! ' 

— Dovolj smo mislili, pravi 
Aljoša. Naenkra t se j e vzbudila v 
nas razredna zavest, vse govorje-
n j e vam nič ne pomaga. Ali j e 
p r a v tako. tovariš? Glasu j t e z vsta-
j a n j e m ! . . . 

In glasovali smo z v s t a j a n j e m 
ter se smejal i , da bi bili Jikoro pre-
vrnili čoln. 

Mene pa so izbrali za t a jn ika . 
Lepo mesto! Nisem pričakoval ta-
ke časti. 

Sreda . Sklenili smo, da bomo 
veslali št ir i u re pred obedom in 
št ir i ure po obedu. Ke r pa obed 
ni bil bogve kako izdaten, j e Aljo-
ša zali4 val povečanje porci je in 
je zagrozil s stavko. 

Naš bu ržu j -kap i t an nas j e rotil 
ves solzen : 

— S a j vendar za vas h ran im 
porci je , v raž ja zalega. Vsi boste 
poerkali od g ladu. 

— Prazne čenče — pravi Al jo-
ša. — Ce pro le ta r ia t dela. se mora 
tudi izdatno hran i t i . Ali pa zmanj -
šamo produkci jo na min imum 

Četr tek. Aljoša je vzel danes iz 
žepa koledarček, pogledal A*anj in 
vzkliknil — ves ve.sel: 

— B r a t j e — tovar iš i ! Danes je 
državni p razn ik! Nihče nima pra-
vice, da bi nas silil delat i ta dan. 
Vrzi te vesla p roč ! 

To vam je glavica, da malo ta-
k ih ! 

Petek. Dane.s j e prvi dan .stav-
ke. Zadeva .se j e pričela .s tem. da 
je Aljoša imenom naše zveze zah-
teval od kap i tana bolniško blagaj -
no in zavarovanje zoper nezgode. 

Ker nam ni ugodil — smo začeli 
s tavkat i . 

Aljoša imenu je to " k o n f l i k t " 
z de loda ja l cem." 

To je dečko! Tam v Angl i j i 
k je bi ga še za minis t ra napravi l i , 
pr i nas pa — k o m a j da životari . 

Sobota. Stavka poteka nor-
malno. 

Do brega je še 68 mi l j . 
Živeža imamo samo še za j u t r i . 

| Ce nas bo kap i t an nehal h r a n i t i — 
I polomimo vesla. 
| Al joša imenuje t o : " U n i č e n j e 

proizvaja lnih s r e d s t e v " . 
Somi se p o j a v l j a j o . 
Se te sodrge j e bilo t r e b a ! 
Nedel ja . Porc i j e so pr i k r a j u . 

Toda človek, k : d^ta, mora tudi 
jesti . 

Somi so kakor ponoreli. Noč in 
da n švigajo okrog čolna, noč in 
dan — še osemurnega delavnika 
ne pozna jo ! 

^Aljoša j e nekam ut ihni l , mor j e 
pa pas ta j a vedno bolj v iharno. Od 
zapada sem se dviga rumen oblak, 
kot pošast, vedno bliže. . . 

Somi se že skoro z a g a n j a j o na 
k r o v . . . 

Ajoša j e enega treščil s pes t jo 
po gobcu. 

Nedel ja (zvečer) . Vihar . Al joša 
plaka. 

— Oprosti te, b r a t j e , p rav i . Ke-
sam s e . . . Z a r a d i mene boste vsi 
p o g i . . . 

Ti nemarn i valovi — skoro bi 
bili prevrni l i čoln. Somi. . . 

Tovar i š i ! K a j pa t a k o . . . 

Ob poslednje črke navzdol se j e 
vlekla dolga, nervozno zar isana 
čr ta — kakor bi bil kilo zabrani l 

zveze dokončat i besedo. 
Ostali listi bili nepopisani . 

— Čudna povest — je zanir-
mral doktor ter zalučal č rep in jo 
čez krov. — Na j s t r a šne j še pr i 
tem pa je, da ni imel nihče kori-
sti od tega. . . 

Častnik pa mu je odv rn i l : 
— Z a k a j n iuče / K a j pa somi? 

L O T N A P R O D A J P O C E N I 
na p r i j e t n e m k r a j u McAll is ter 
Ave. & 9th St. , W a u k e g a n , 111. 
V p r a š a j t e las tn ico : Mrs. G e r t r u d e 
Michel, 20 Eas t Goguac St., B a t t l e 

Creek, Mich, 
(fix 12—18} 

Vrtanje parniko" - Shipping New* 

£ a b o l e z n i I n b o l e č i n e r & 
PAIN-EXPELLER 

Tvorniaka zaaicia reg. • pat. oz. Zdr. dr. 
& 

P r i j a t e l j v P o t r e b i 

POZOR K C / A J U ! 

P ros t i pouk glede d r ž a v l j a n 
stva in p r i s e l j evan ja j e vsak četr 
tek in pe tek med 1. u ro popoldne 
in 10. u ro zvečer v l j u d s k i šob 
it v. 62 H e s t e r & Essex S t r ee t 
Mew York Ci ty . 

V p r a š a j t e za zas topnika Legij-
za Ameriško Držav l jans tvo . 

Brezplačno onim, ki trpe 
vsled mrzlice in naduhe. 
Brezp'ačna poskušnja metorle. katero 

more vsak rab ti brez neprilike 
in izgube časa. 

Imuno način, kak j kontrolirati n<uluho 
*» ta"mo, d*, poskusite na naA raCun. Nit 
.1« de. ako j«» to fte dolga, bolezen, alf v« 
se je pojavila fte-te pred kratkim .ako je 
senčna mrzlica all pa krc nična naduha, 
naročiti morate brezniačno poskulnjo-na-
fiega. naftna- Na to se ne sleda. • kaki 
ktanl Sivite, ne ftleda. »e na vaio staro«' 
ali opravilo, ako vas muči naduha aH 
orvllct, nai način vam bo takoj pomagal 

Posebno želimo poslati onim. kt se na 
Hajajo navidez v obupnpm stanju, kj«r 
niso pomajt.-il* v«» kovr-itna vdihavanja, 
brizganja, zdravila opijn, atml. *"patent>-
ra.no kajenje-itd.. želimo pokazati vsako-
mur, da j« ta novi način določen, da vata-
vi vsako težko dihanje, vse brope^j« it 
vae strašne napade takoj. 

Ta brevplafna ponučha je prevaZna, da 
bi Jo zanemarili. F IS f te sedaj ter jo takoj 
pričnite. Ne pofiljite denarja, » PoIIjlte 
k n do n flmiM Viti nn(Mnl«e n» olsHt« 

BREZPLAČNI POSKUSNI KUPON 
FRONTIKU ASTHMA Co., Room 191-E 
Niagara and Hudson Sts., P.ufalo. X.Y. 
PoSljite presto poskuSnjo vašega načina 

01. novembra: 
Hajeatic. Cherbourg; BtuttgarV 

Cherbourg, Bremen. 
M. novembri: 

Berengaria, Cherbourg: Geo. W a s h -
ington, Cherbourg, Bremen. 
XT. novembra: 

Cleveland. Cherltoure. Hamburg. 
Hamburg. Cherbourg, Hamburg. 

1. decembra: 
Mauritania , Cherbourg: President 

Roosevelt , Cherbourg, Bremen. 
2. decembra: 

De Grasse, Havre; Westphalia. 
Hamburg: L u t t s o w , Bremen 
3. decembra: 

P r e s . Wilson, T r s t . 
4 d e c e m b r a : 

Paris, Havre; Leviathan. Cher-
bourg; Olympic. Cherbourg. 
8. d e c e m b r a : 

Carmania, Cherbourg; Muenchen, 
Cherbourg, Bremen. 
9. decembra: 

Albert Bailin, Cherbourg. Hamburg. 
11. decembra: 

Majestic . Cherbourg; Republic. 
Cherbourg, Bremen. 
14. d e c e m b r a : 

Columbus, Cherbourg. Bremen. 
15 decembra: 

Berengaria, Cherbourg; La Savole. 
H h v f ; Prcs iJcnt Hiird.ng, Cherbourg, 
Bremen. 
22. decembra: 

Ro '.ia.mbeau. H a v r e 

27. d e c e m b r a : 
I*arlsf Havre; Olympic. Cherbourg; 

IVut&cMand. Cherbourg. Hamburg. 
29. d e c e m b r a : 

Berlin, Cherbourg. Bremen; I'res. 
Roosevelt . Cherbourg. Bremen. 
30. d e c e m b r a : 

Cleveland, Cherbourg, Hamburg. 
1. januarja: 

M a j e s t i c . C h e r b o u r g 
6. j a n u a r j a : 

L>e Grasse. Havre; Hamburg. Cher-
bourg, Hamburg-
7 J a n u a r j a : 

Martha Washington, Trst. 
8. Januarja: 

Berengaria. Cherbourg; France. 
Havre; Bremen, Cherbourg. Bremen. 
12 Januarja: 

Treu Harding. Cherbourg, Bremen. 
15. januarja: 

Paj-ls, Havre; Aquitunia, Cherbourg. 
22. januarja: 

Homer i c . Cher!>uurg: Republ ic , 
Cherbourg, Bremen; Stuttgart , Cher-
bourg , Bremen . 
25. j a n u a r j a : 

Pres. Wilson. Trst . 
27. j a n u a r j a : 

Rochambeau, Havre; Thuringla. 
Hamburg. 
29 j a n u a r j a : 

Majestic, Cherbourg: France. H a v -
re; Muenchen, Cherbourg, Bremen. 

Veliki božični 
i z l e t i 

v 

J U G O S L A V I J O 

Pridružite w skupinam svojih rojakov, ki potujejo »lo-
mov zu božifiu? praznike ua naših velikih (»urnikih. 
Trije iznutl najboljših partiikov na svetu js<> priprav-
ljeni, da vas prevedejo v uilohuosti po zmernih eenah. 
V J. razredu do ZAGRE11A in nazaj $206. in več 

BEOGRADA in na ta j -t206.50 in več 
soglasno s jiarnikotu. 

H O M E R I C - — 27. novembra 
O L V M P I C — — 4. decembra 
M A J E S T I C - — 11. decembra 
(Največj i paruik na svetu.> 

Potniški izvedenci bodo vas spremljali ter vse uredili. 
NAJ >A 1*1X1 VMM KI P A l l M K I ZA VAS 

Belgen*anri, Laplanil. Pcnnland, Zeelanri, Arabic, la-<t 
l ied Stnr <" rte. v Antwerp. Tedensko otlplutju. 

VI LAHKO DOHITI*; DOVOLJENJE 
vlade Združen i h držav, da greste v stari kraj ter 

zagotovilo, da so vrnete v Združene države. Vprašajte 
vase pooblaščeno agente ali — 

W H I T E S T A R L I N E 
R E D S T A R L I N E 

1 Broadway, New York City 

Kako se potuje v 
stari kraj in nazaj 

v A m e r i k o . 

Kdor Je namenjen potovati v 
stari kraj, je potrebno, da je pou-
čen o potnih listih, prtljagi In dru-
gih stvareh. Vsled našo dolgoletne 
izkušnje Vam ml zamoremo dati 
najboljša pojasnila in priporočamo, 
vedno le prvovrstne brzoparnike. 

Tudi nedržavljanl zamorejo po-
tovati v stari kraj, toda preskrbeti 
si morajo dovoljenje ali permit la 
Washingtona. bodisi za eno leto ali 
6 mesecev in se mora delati pro-
šnjo vsaj en mesec pred od potova-
njem in to naravnost • Washing-
ten, D. C. na generalega na sel ni-
Skega komisarja. 

Glasop odredbe. Id Je stopila r 
veljavo! 31. julija, 1926 se nikomnr 
več ne pošlje permit po pošti, am-
pak ga mora iti iskati vsak posilec 
osebno, bodisi v najbllžnji naselni-
Bki urad ali pa ga dobi v New To-
ku pred odpotovanjem, kakor kedo 
• proSnji zaprosi. Kdor potuje ven 
brez dovoljenja, potuje na svojo 
lastno odgovornost. 

Kako dobiti svojce iz 
starega kraja. 

Kdor Sell dobiti sorodnike alt 
svojce Iz starega kraja, naj nam 
prej piše za pojasnila. Iz Jugosla-
vije bo pripnščenlti v tem letu 670 
priseljencev, toda polovica te kvo-
te je določena za ameriške držav-
ljane, ki žele dobiti sem starlSe In 
otroke od 18. do 21. leta in pa a 
poljedelske delavce. 

Ameriški džavljanl pa zamorejo 
dobiti sem žene ln otroke do 18. le-
ta brez da bi bili šteti v kvoto, po-
trebno pa Je delati prošnjo • Wash-
ington. 

Predno podvzamete kaki korak, 
pišite nam. 

F R A N K S A K S E R 
S T A T E B A N K 

S2 CORTLANDT ST* N E W YORK 

S A M O S E S T D N I P R E K O 
Z O G R O M N I M I P A Š N I K I N A O L J K 

ROCHAMBEAU 24 NOV. 22. DEC. 
.--•* P A R I S 4. dec. — 27 decembra . 

MAVRE — PARIŠKO PRISTANIŠČE * ** 
Kabin* tretjega razreda z umivalniki In tekočo vode za t, 

4 ail 6 oseb. Francoska kuhinja in pija&a. 
19 STATE STREET NEW YORK 

H M M W M M M M M ALI LOKALNI AGENTJE * t L — — — m m m m m m 

POZOR G O S P O D I N J E V OKO-
L I C I N E W Y 0 R K A ! 

K a k o r lani. t a k o tud i letos se do-
b i jo p r a v e k r a n j s k e mesene in ri-
ževe k lobase p r i : 

Mrs . M a r y M u r n i k , 
1862 A n t h o n Ave., Ridgewood, N Y. 
j (2x 17.18) 

J Kad bi izvedel za nas lov s v o j c a 
b r a t a CiEORGE K L A N PA K. 

I P r e d dvema letoma j e bil v 
P i t t s b u r g h , P a . P ros im cen j ene 
r o j a k e Slovence in H r v a t e , da 
jra opozore na ta ojrlas, ali n a j 
mi po roča jo n j egov naslov, ker 
poveda t i mu imam n e k a j važ-
nega . — G a b r i j e l K l a n f a r , 
P lace de la Chaunce, No. 19, 
I s soudun Ind re , F r a n c e . 

(2x 17,18) 

ONIM, K I H O Č E J O P O S T A T I 
D R Ž A V L J A N I . 

F o r e i g n L a n g u a g e I n f o r m a t i o n 
Service v N e w Y o r k u j e izdala 
prira-jno knj iž ico , k i je namen je -

j n a onim, k a t e r i žele pos ta t i ame-
; r i ški d r ž a v l j a n i . K n j i ž i c a j e pisa-
n a v l ahko r a z u m l j i v i angleščini 

: t e r v sebb je n a k r n t k o vse p o d a t k e 
o d r ž a v l j a n s t v u . S t a n e 25 centov. 

, V zalogi j o ima k n j i g a r n a Glas 
Na roda , 82 C o r t l a n d t 3 t r ee t , N e w 
Y o r k Ci ty . 

Prav vsakdo-
kdor kaj išče; kdor kaj 
ponuja; kdor kaj ku-
puje; kdor kaj proda-
ja ; prav vsakdo prizna-
va, da imajo čudovit 
uspeh — 

MALI OGLASI 

v " G l a s N a r o d a " . 

P o z o r čitatelji. 
Opozorite trgovce in 

obrtniki, pri katerih 
kupujete ali naročate 
in ste z njih postrežbo 
zadovoljni, da oglašu-
jejo v listu "Glas Na-
roda". S tem " boste 
vstregli vsem. 
Uprava 'Glas Naroda*« 

ADVERTISE in GLAS NARODA 

Z A S T A V E 
SVILENE AMERIŠKE; SLOVENSKE 

IN HRVAŠKE 
REGALIJE, PREKORAMNICE, TRO-
BOJNICE, ZNAKE. UNIFORME ITD 

Sigurno 25% ceneje kot drugod. 
V I C T O R N A V I N & S K , 

331 GREEVE ST, CONEMAUQK, PA. 


